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¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃì

* á¼¹กÓË¹´กÒÃÈÖกÉÒ
* â¤Ã§ÊÃéÒ§ËÅÑกÊÙµÃ
* à·ÕÂºâÍ¹Ë¹èÇÂกÔµ
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กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ RU 100 ¤ÇÒÁÃÙé¤Ùè¤Ø³¸ÃÃÁ
(Knowledge and Morality)

Í¹ØÁÑµÔà»Ố ÊÍ¹à»ç¹ÇÔªÒºÑ§¤ÑºàÃÕÂ¹ (äÁèÁÕË¹èÇÂกÔµ) ÊÓËÃÑº¹ÑกÈÖกÉÒªÑé¹»ÃÔÒµÃÕ
·Øก¤³ÐáÅÐÊÒ¢ÒÇÔªÒ â´Â¹ÑกÈÖกÉÒ·Øก¤¹µéÍ§Å§·ÐàºÕÂ¹àÃÕÂ¹áÅÐÊÍº¼èÒ¹ ¨Ö§ÊÓàÃç¨
กÒÃÈÖกÉÒµÒÁËÅÑกÊÙµÃä é́ ·Ñé§¹Õé äÁèàกçº¤èÒË¹èÇÂกÔµã¹กÒÃÅ§·ÐàºÕÂ¹àÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ¹Õé
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FACULITY OF HUMANITIES
Program of Study Leading to the

Degree of Bachelor of Arts
English, Thai, History, French, German, Philosophy,

 Mass Communication,  Sociology and Anthropology, Information Studies, Russian,
Chinese Studies

Freshman Year
First Semester Sem.Cr.

HI 101 Western Civilzation
HI 102 Eastern Civilization
IS 103 Using the Library (LB 103) 1
PY 100 Principle for Living in a Society 3
SO 103 Introduction to Sociology and

Anthropology 3
TH 101 Structure of Thai and Its Usage 3
.............. Science or SC 101 3
.............. Foreign Language 1 3

Total 19
Second Semester Sem.Cr.

EC 103 General Economics
PC 103 General Psychology
HI 121 Foundations of Thai Culture 3
LW 104 Introduction to Law (LA 103)
PS 103 Introduction to Political

Science
PS 110 Thai Politics and Government
TH 102 Introduction to Thai Literature 3
.............. Mathematics or SC 102 3
.............. Foreign Language 2 3

Total 18

Sophomore Year
First Semester Sem.Cr.

AR 103 Art Appreciation
MU 103 Music Appreciation
.............. Foreign Language 3 3
.............. Major 6
.............. Minor 3
.............. Free Elective 3

Total 17

Second Semester Sem.Cr.
.............. Foreign Language 4 3
.............. Major 9
.............. Minor 3
.............. Free Elective 3

Total 18
Junior Year

First Semester Sem.Cr.
.............. Major 9
.............. Minor 6
.............. Free Elective 3

Total 18
Second Semester Sem.Cr.

.............. Major 9

.............. Minor 6

.............. Free Elective 3
Total 18

Senior Year
First Semester Sem.Cr.

RU 100 Knowledge and Morality -
.............. Major 12
.............. Minor 3
.............. Free Elective 3

Total 18
Second Semester Sem.Cr.

.............. Major 12

.............. Minor 6
Total 18

Total for 4 years 144

} Select one         3

} Select one          3

} Select one        2

}Select one 3
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¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃì

ª×èÍ»ÃÔÒ (ÀÒÉÒä·Â) ÈÔÅ»ÈÒÊµÃºÑ³±Ôµ (ÈÈ.º.)
ª×èÍ»ÃÔÒ (ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ) Bachelor�s Degree in Arts Program (B.A.)

â¤Ã§ÊÃéÒ§ËÅÑกÊÙµÃ

¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃì à»Ô´ÊÍ¹ 12 ÊÒ¢ÒÇÔªÒ ¤×Í
(1) ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ (English) (7) Ê×èÍÊÒÃÁÇÅª¹ (Mass Communication)
(2) ÀÒÉÒä·Â (Thai) (8) ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒ (Sociology and Anthropology)
(3) »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃì (History) (9) ÊÒÃÊ¹à·ÈÈÖกÉÒ (Information Studies)
(4) ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ (French) (10) ÀÒÉÒÊà»¹ (Spanish)
(5) ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ (German) (11) ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ (Russian)
(6) »ÃÑªÒ (Philosophy) (12) Ṏ¹ÈÖกÉÒ (Chinese Studies)

 â¤Ã§ÊÃéÒ§ËÅÑกÊÙµÃ 144 Ë¹èÇÂกÔµ »ÃÐกÍº é́ÇÂ
1. ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä» 45 Ë¹èÇÂกÔµ
2. ÇÔªÒàÍก 57 Ë¹èÇÂกÔµ
3. ÇÔªÒâ· 27 Ë¹èÇÂกÔµ
4. ÇÔªÒàÅ×ÍกàÊÃÕ / RU 300 15 Ë¹èÇÂกÔµ

ÃÇÁ 144 Ë¹èÇÂกÔµ

ËÅÑกàก³±ìกÒÃÅ§·ÐàºÕÂ¹àÃÕÂ¹
¹ÑกÈÖกÉÒ¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃì กÒÃÅ§·ÐàºÕÂ¹àÃÕÂ¹ãËé»®ÔºÑµÔ Ñ́§¹Õé
1. ÀÒ¤àÃÕÂ¹»กµÔãËéÅ§·ÐàºÕÂ¹àÃÕÂ¹ä´éäÁèàกÔ¹ 24 Ë¹èÇÂกÔµ
2. ÀÒ¤Ä´ÙÃéÍ¹ ãËéÅ§·ÐàºÕÂ¹àÃÕÂ¹ä´éäÁèàกÔ¹ 12 Ë¹èÇÂกÔµ
·Ñé§¹Õé ÂกàÇé¹à©¾ÒÐ¼Ùé·Õèá¨é§¨ºã¹ÀÒ¤àÃÕÂ¹¹Ñé¹æ ÍÒ¨¢ÍÍ¹ØÁÑµÔ¨Òก¤³Ðà»ç¹กÃ³Õ¾ÔàÈÉ ¨Ö§¨ÐÅ§·ÐàºÕÂ¹àÃÕÂ¹àกÔ¹กÇèÒàก³±ì·Õè

กÓË¹´ä´é
3. à©¾ÒÐ¹ÑกÈÖกÉÒÊÁÑ¤ÃÊÒ¢ÒÊ×èÍÊÒÃÁÇÅª¹¨ÐµéÍ§ªÓÃÐ¤èÒ¸ÃÃÁà¹ÕÂÁÇÑÊ´ØºÃÔกÒÃ¨Ó¹Ç¹ 300 ºÒ· àÁ×èÍ¹ÑกÈÖกÉÒÁÒÅ§

·ÐàºÕÂ¹àÃÕÂ¹ã¹ÀÒ¤»กµÔ¶Ñ´ä»

1. ËÁÇ´ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä» 45 Ë¹èÇÂกÔµ (àÃÕÂ¹ÃèÇÁกÑ¹·ØกÊÒ¢ÒÇÔªÒ)
RU 100 ¤ÇÒÁÃÙé¤Ùè¤Ø³¸ÃÃÁ Knowledge and Morality (ºÑ§¤ÑºäÁè¹ÑºË¹èÇÂกÔµ)
»ÃÐกÍº´éÇÂÇÔªÒã¹กÅØèÁ 5 กÅØèÁµèÍä»¹Õé

1.1 กÅØèÁÇÔªÒÇÔ·ÂÒÈÒÊµÃìáÅÐ¤³ÔµÈÒÊµÃì (Science & Mathematics) 6 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÇÔªÒã¹¢éÍ ก. áÅÐ ¢. ÃÇÁกÑ¹ ËÃ×Íã¹¢éÍ ¤. áµèà¾ÕÂ§¢éÍà ṌÂÇ
ก. ÇÔªÒ¤³ÔµÈÒÊµÃì (Mathematics) 3 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ

àÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´ÇÔªÒË¹Öè§
IT 105 ÃÐºº¤ÍÁ¾ÔÇàµÍÃìàº×éÍ§µé¹ Introduction to Computer Systems
MA 103 ¤³ÔµÈÒÊµÃì¾×é¹°Ò¹ Basic Mathematics 3
ST 103 Ê¶ÔµÔàº×éÍ§µé¹ Introduction to Statistics

ËÃ×ÍàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÇÔªÒã¹ËÁÇ´ IT, MA, ST ·Õè¹Ñºà»ç¹ÇÔªÒ¾×é¹°Ò¹ä´é

} àÅ×ÍกàÃÕÂ¹ 1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ
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¢. ÇÔªÒÇÔ·ÂÒÈÒÊµÃì (Science) 3 Ë¹èÇÂกÔµ                                                                                                            Ë¹èÇÂกÔµ
àÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´ÇÔªÒË¹Öè§

AG 103 กÒÃàกÉµÃàº×éÍ§µé¹ Introduction to Agriculture
BI 103 ªÕÇÇÔ·ÂÒàº×éÍ§µé¹ Introduction to Biology
CM 103 à¤ÁÕàº×éÍ§µé¹ Introduction to Chemistry (CH 103)
GY 103 ¤ÇÒÁÃÙé¾×é¹°Ò¹·Ò§¸Ã³ÕÇÔ·ÂÒ Fundamental to Geology 3
MT 103 ÍØµØ¹ÔÂÁÇÔ·ÂÒàº×éÍ§µé¹ Fundamental to Meteorology
PH 103 ¿ÔÊÔกÊì·ÑèÇä» Introduction to Physics
SC 103 ÇÔ·ÂÒÈÒÊµÃì¾×é¹°Ò¹ Basic Science

ËÃ×ÍàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÇÔªÒã¹ËÁÇ´ AG, BI, CM, GY, MT, PH, SC ·Õè¹Ñºà»ç¹ÇÔªÒ¾×é¹°Ò¹ä é́ ÃÇÁ 6
¤. ÇÔªÒÇÔ·ÂÒÈÒÊµÃìáÅÐ¤³ÔµÈÒÊµÃì 6 Ë¹èÇÂกÔµ

SC 101 ÇÔ·ÂÒÈÒÊµÃìáÅÐ¤³ÔµÈÒÊµÃìã¹ªÕÇÔµ»ÃÐ¨ÓÇÑ¹ 1 Science and Mathematics in Everyday Life 1 3
SC 102 ÇÔ·ÂÒÈÒÊµÃìáÅÐ¤³ÔµÈÒÊµÃìã¹ªÕÇÔµ»ÃÐ¨ÓÇÑ¹ 2 Science and Mathematics in Everyday Life 2 3

ÃÇÁ 6
ÊÓËÃÑº¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÇÔªÒàÍกÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒ µéÍ§àÃÕÂ¹ IT 105 áÅÐàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÇÔªÒ ST 103 ËÃ×Í ST 203

1 ÇÔªÒ ÃÇÁà»ç¹ 6 Ë¹èÇÂกÔµ
1.2 กÅØèÁÇÔªÒÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃì (Humanities) 12 Ë¹èÇÂกÔµ

AR 103 ÈÔÅ»ÇÔ̈ ÑกÉ³ì Art Appreciation
MU 103 ´¹µÃÕÇÔ̈ ÑกÉ³ì Music Appreciation
HI 101 ÍÒÃÂ¸ÃÃÁµÐÇÑ¹µก Western Civilization
HI 102 ÍÒÃÂ¸ÃÃÁµÐÇÑ¹ÍÍก Eastern Civilization
HI 121 ¾×é¹°Ò¹ÇÑ²¹¸ÃÃÁä·Â Foundations of Thai Culture 3
IS 103 กÒÃãªéËéÍ§ÊÁǾ  Using the Library (LB 103) 1
PY 100 ËÅÑกกÒÃ´ÓÃ§ªÕÇÔµã¹ÊÑ§¤Á Principles for Living in a Society 3

ÃÇÁ 12
1.3 กÅØèÁÇÔªÒÊÑ§¤ÁÈÒÊµÃì (Social Science) 9 Ë¹èÇÂกÔµ

EC 103 àÈÃÉ°กÔ̈ ·ÑèÇä» General Economics
PC 103 Ô̈µÇÔ·ÂÒ·ÑèÇä» General Psychology
LW 104 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºก®ËÁÒÂ·ÑèÇä» (LA 103) Introduction to Law
PS 103 ÃÑ°ÈÒÊµÃì·ÑèÇä» Introduction to Political Science 3
PS 110 กÒÃàÁ×Í§áÅÐกÒÃ»ก¤ÃÍ§ä·Â Thai Politics and Government
SO 103 ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒàº×éÍ§µé¹ Introduction to Sociology and Anthropology 3

ÃÇÁ 9
1.4 กÅØèÁÇÔªÒÀÒÉÒµèÒ§»ÃÐà·È (Foreign Language) 12 Ë¹èÇÂกÔµ

ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÀÒÉÒã´ÀÒÉÒË¹Öè§µÒÁ·ÕèÀÒ¤ÇÔªÒกÓË¹´ ÀÒÉÒÅÐ 4 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ (กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 3 Ë¹èÇÂกÔµ) ´Ñ§¹Õé
ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ àÃÕÂ¹ EN 101, EN 102, EN 201, EN 202, EN 203, EN 204, EN 205
ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ FR 101, FR 102, FR 201, FR 202
ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ GN 101, GN 102, GN 201, GN 202
ÀÒÉÒÊà»¹ SN 101, SN 102, SN 201, SN 202
ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ RS 101, RS 102, RS 201, RS 202
ÀÒÉÒÕè»Øè¹ JA 101, JA 102, JA 201, JA 202
ÀÒÉÒ Ṏ¹ CN 101, CN 102, CN 201, CN 202
ÀÒÉÒÁÒàÅÂì ML 101, ML 102, ML 201, ML 202
ÀÒÉÒกÃÕก GR 101, GR 102 , GR 201, GR 202
ÀÒÉÒà¢ÁÃ KH 101, KH 102, KH 201 , KH 202

} àÅ×ÍกàÃÕÂ¹ 1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ

} àÅ×Íก 1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ                     2

} àÅ×Íก 1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ      3

} àÅ×Íก 1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ      3

} àÅ×ÍกàÃÕÂ¹ 1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ
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·Ñé§¹Õé กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ·ÕèàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ã¹¢éÍ ก. áÅÐ ¢. ¹Ñé¹¨ÐµéÍ§à»ç¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒÃÐ Ñ́º 300-499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 21 Ë¹èÇÂกÔµ

ÀÒÉÒ¾ÁèÒ BU 101, BU 102, BU 201 , BU 202
ÀÒÉÒÅÒÇ LO 101, LO 102, LO 201, LO 202
ÀÒÉÒàÇÕÂ´¹ÒÁ VI 101, VI 102, VI 201, VI 202
ÀÒÉÒàกÒËÅÕ KO 101, KO 102, KO 201, KO 202
ÀÒÉÒÎÔ¹´Õ HD 101, HD 102, HD 201 , HD 202
ÀÒÉÒÍÒËÃÑº AB 101, AB 102, AB 201, AB 202

ËÁÒÂàËµØ ¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍกÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ µéÍ§àÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ EN 101, EN 102, EN 201 áÅÐ EN 202
¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍก½ÃÑè§àÈÊ µéÍ§àÃÕÂ¹  FR 101, FR 102, FR 201, FR 202
¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍกàÂÍÃÁÑ¹ µéÍ§àÃÕÂ¹ GN 101, GN 102, GN 201, GN 202
¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍกÊÒÃÊ¹à·ÈÈÖกÉÒ µéÍ§àÅ×ÍกàÃÕÂ¹ 4 ÇÔªÒ ¨Òก EN 101, EN 102, EN 201, EN 202, EN 203, EN 204, EN 205
¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍกÀÒÉÒÊà»¹ µéÍ§àÃÕÂ¹ SN 101, SN 102, SN 201 áÅÐ SN 202
¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍกÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ µéÍ§àÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ RS 101, RS 102, RS 201 áÅÐ RS 202
¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍก Ṏ¹ÈÖกÉÒ µéÍ§àÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ CN 101, CN 102, CN 201 áÅÐ CN 202

1.5 กÅØèÁÇÔªÒÀÒÉÒä·Â (Thai) 6 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
TH 101 ÅÑกÉ³ÐáÅÐกÒÃãªéÀÒÉÒä·Â Structure of Thai and Its Usage 3
TH 102 ¤ÇÒÁÃÙé·ÑèÇä»·Ò§ÇÃÃ³¤ Ṍä·Â Introduction to Thai Literature 3

ÃÇÁ 6
ËÁÒÂàËµØ ¹ÑกÈÖกÉÒ¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃìËéÒÁàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ TH 104

2. ËÁÇ´ÇÔªÒàÍก 57 Ë¹èÇÂกÔµ
2.1 ÇÔªÒàÍกÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ   57 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ

EN 203 กÒÃÍÍกàÊÕÂ§ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ English Pronunciation 3
EN 204 กÒÃÊ¹·¹Òã¹ÅÑกÉ³Ð·ÕèกÓË¹´ãËé Controlled Conversation 3
EN 205 กÒÃà¢ÕÂ¹»ÃÐâÂ¤µèÒ§æ áÅÐÍ¹Øà©·ÊÑé¹æ Sentences and Short Paragraphs 3
EN 206 กÒÃà¢ÕÂ¹Í¹Øà©·ª¹Ố µèÒ§æ Paragraph Writing of Different Forms 3
EN 230 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹ã¹àÃ×èÍ§ÇÃÃ³¤´ÕÍÑ§กÄÉáÅÐÇÃÃ³¤´ÕÍàÁÃÔกÑ¹

Introduction to English and American Literature 3
EN 305 กÒÃà¢ÕÂ¹àªÔ§ÊÒ¸ก Argumentative Writing 3
EN 306 กÒÃÍèÒ¹à¾×èÍกÒÃÈÖกÉÒ¢éÍà·ç̈ ¨ÃÔ§ Critical Reading 3
EN 405 กÒÃà¢ÕÂ¹º·ÂèÍ¤ÇÒÁ º·áÊ´§¤ÇÒÁàËç¹áÅÐ¨´ËÁÒÂ Precis, Features and Letter Writing 3
LI 200 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºÀÒÉÒ Introduction to Language 3

ÃÇÁ 27
ÇÔªÒàÍกàÅ×Íก 30 Ë¹èÇÂกÔµ
¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍกÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ·Øก¤¹µéÍ§àÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÒ§æ ¨Ó¹Ç¹ 30 Ë¹èÇÂกÔµ ã¹¨Ó¹Ç¹¹ÕéµéÍ§à»ç¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹

ÃÐ Ñ́º 300-499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 21 Ë¹èÇÂกÔµ â´Âà¹é¹Ë¹Ñกã¹ÊÒÂã´ÊÒÂË¹Öè§µÒÁàก³±ìµèÍä»¹Õé
(1) ÇÔªÒàÍกàÅ×ÍกÊÒÂÀÒÉÒÈÒÊµÃì (LI) »ÃÐกÍº´éÇÂ

1.1 LI 210, LI 211, LI 212, LI 313   12 Ë¹èÇÂกÔµ
1.2 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´æ ã¹ËÁÇ´ÀÒÉÒÈÒÊµÃì·ÑèÇä»áÅÐËÁÇ´ÀÒÉÒÈÒÊµÃì»ÃÐÂØกµì â´Â¨ÐàÅ×ÍกกÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹ËÁÇ´ã´

ËÁÇ´Ë¹Öè§ËÃ×Í·Ñé§ÊÍ§ËÁÇ´ÃÇÁกÑ¹กçä´é ¨Ó¹Ç¹ 4 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ ÃÇÁ 12 Ë¹èÇÂกÔµ
1.3 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´æ กçä´éã¹ÊÒ¢ÒÀÒÉÒÍÑ§กÄÉÍÕก 2 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ ÃÇÁ 6 Ë¹èÇÂกÔµ
กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹¢éÍ 1.2 áÅÐ 1.3 ·Ñé§ 6 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ µéÍ§à»ç¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300-499 (â´ÂµéÍ§àÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹

ÃÐ Ñ́º 400 ÍÂèÒ§¹éÍÂ 1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ)
(2) ÇÔªÒàÍกàÅ×ÍกÊÒÂÇÃÃ³¤ Ṍ (EN) »ÃÐกÍº´éÇÂ

ก. àÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÇÔªÒã¹ËÁÇ´ÇÃÃ³¤´Õ·Õèà»Ô´ÊÍ¹ã¹ÀÒ¤ÇÔªÒÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ 21 Ë¹èÇÂกÔµ
¢. àÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÇÔªÒã´æ กçä´é·Õèà»Ô´ÊÍ¹ã¹ÀÒ¤ÇÔªÒÀÒÉÒÍÑ§กÄÉÍÕก 9 Ë¹èÇÂกÔµ
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} àÅ×Íก 1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ      3

(3) ÇÔªÒàÍกàÅ×ÍกÊÒÂÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ (EN) »ÃÐกÍº é́ÇÂ
3.1 àÅ×ÍกàÃÕÂ¹ 2 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 6 Ë¹èÇÂกÔµ

LI 210, LI 211, LI 311, LI 312, LI 313, LI 390, LI 499
3.2 àÅ×ÍกàÃÕÂ¹ 2 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 6 Ë¹èÇÂกÔµ

¨ÒกËÁÇ´ÇÃÃ³¤´ÕÍÑ§กÄÉ ËÁÇ´ÇÃÃ³¤´ÕÍàÁÃÔกÑ¹ áÅÐËÁÇ´ÇÃÃ³¤´ÕâÅก
â´ÂàÅ×Íก¨ÒกËÁÇ´ÇÔªÒà´ÕÂÇกÑ¹ËÃ×ÍµèÒ§ËÁÇ´กÑ¹กçä´é

3.3 àÅ×ÍกàÃÕÂ¹ 6 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 18 Ë¹èÇÂกÔµ
¨ÒกËÁÇ´ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉà©¾ÒÐ é́Ò¹ÍÂèÒ§à ṌÂÇ ËÃ×ÍàÅ×Íก¨ÒกËÁÇ´ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉà©¾ÒÐ é́Ò¹ áÅÐËÁÇ´ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉÃÇÁกÑ¹
กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹¢éÍ 3.1, 3.2 áÅÐ 3.3 ¨ÐµéÍ§à»ç¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹ÃÐ Ñ́º 300-499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 21 Ë¹èÇÂกÔµ

ËÁÒÂàËµØ ËÁÇ´ÀÒÉÒÈÒÊµÃì·ÑèÇä» LI ·ÕèÁÕµÑÇàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 0 áÅÐ 1
ËÁÇ´ÀÒÉÒÈÒÊµÃì»ÃÐÂØกµì LI ·ÕèÁÕµÑÇàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 8 áÅÐ 9
ËÁÇ´ÇÃÃ³¤´ÕÍÑ§กÄÉ EN ·ÕèÁÕµÑÇàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 3, 4, 5 áÅÐ 6
ËÁÇ´ÇÃÃ³¤´ÕÍàÁÃÔกÑ¹ EN ·ÕèÁÕµÑÇàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 7 áÅÐ 8
ËÁÇ´ÇÃÃ³¤´ÕâÅก EN ·ÕèÁÕµÑÇàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 9
ËÁÇ´ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ·ÑèÇä» EN ·ÕèÁÕµÑÇàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 0 áÅÐ 1
ËÁÇ´ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉà©¾ÒÐ´éÒ¹ EN ·ÕèÁÕµÑÇàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 2

(¹ÑกÈÖกÉÒ¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃìàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ EN 324 - 329 ä é́à¾ÕÂ§ 1 ÇÔªÒ à·èÒ¹Ñé¹)
2.2 ÇÔªÒàÍกÀÒÉÒä·Â  57 Ë¹èÇÂกÔµ

ÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº 30 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
TH 243 ¤ÇÒÁÃÙé·ÑèÇä»ã¹กÒÃà¢ÕÂ¹ Introduction to Writing 3
TH 244 กÒÃ¾Ñ²¹Ò·ÑกÉÐกÒÃà¢ÕÂ¹ Practice for Development Writing Skills 3
TH 247 ¤ÇÒÁÃÙé·ÑèÇä»ã¹กÒÃÍèÒ¹ Introduction to Reading 3
TH 256 ÃéÍÂกÃÍ§ Thai Poetry 3
TH 323 ÀÒÉÒºÒÅÕÊÑ¹ÊกÄµã¹ÀÒÉÒä·Â Influences of Pali and Sanskrit on Thai 3
TH 347 กÒÃÍèÒ¹à¾×èÍกÒÃÇÔà¤ÃÒÐËì Advanced Reading for Analysis 3
TH 357 ÇÃÃ³¤ ṌÇÔ̈ ÒÃ³ì Literary Criticism 3
TH 431 ÇÃÃ³กÃÃÁ»Ñ̈ Ø̈ºÑ¹ Contemporary Liteature 3
MC 130 ËÅÑกกÒÃ¾Ù́ àº×éÍ§µé¹ Fundamental Speech 3
LI 332 กÒÃÇÔà¤ÃÒÐËìâ¤Ã§ÊÃéÒ§ÀÒÉÒä·Â Analysis of Thai Structure 3

ÃÇÁ 30
ÇÔªÒàÍกàÅ×Íก 27 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹ËÁÇ´ÇÔªÒÀÒÉÒä·Â·ÕèãªéÃËÑÊ TH à¾ÕÂ§ËÁÇ´à´ÕÂÇ (ÂกàÇé¹ TH 104) ËÃ×ÍÃÇÁกÑºกÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹

ËÁÇ´Í×è¹æ ·ÕèÃÐºØ´Ñ§µèÍä»¹Õé
1. ËÁÇ´ÇÔªÒ¤µÔª¹ÇÔ·ÂÒ (FL)
2. ËÁÇ´ÇÔªÒÀÒÉÒÈÒÊµÃì (LI) à©¾ÒÐกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§à»ç¹àÅ¢ 3
3. ËÁÇ´ÇÔªÒÀÒÉÒºÒÅÕÊÑ¹ÊกÄµ (PL áÅÐ SK)

2.3 ÇÔªÒàÍก»ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃì  57 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº 36 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
HI 101 ÍÒÃÂ¸ÃÃÁµÐÇÑ¹µก Western Civilization
HI 102 ÍÒÃÂ¸ÃÃÁµÐÇÑ¹ÍÍก Eastern Civilization
HI 221 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìä·Â 1 Thai History 1 3
HI 222 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìä·Â 2 Thai History 2 3
HI 330 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìàÍàªÕÂµÐÇÑ¹ÍÍกà©ÕÂ§ãµéâ´ÂÊÑ§à¢» Historical Survey of Southeast Asia 3
HI 341 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìàÍàªÕÂãµé History of South Asia 3
HI 351 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìÂØâÃ» 1 History of Europe 1 3
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HI 352 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìÂØâÃ» 2 History of Europe 2 3
HI 390 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìáÍ¿ÃÔกÒáÅÐµÐÇÑ¹ÍÍกกÅÒ§â´ÂÊÑ§à¢» Historical Survey of Africa and

the Middle East 3
HI 405 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìâÅกÃèÇÁÊÁÑÂ History of Contemporary World 3
HI 414 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃì¹Ô¾¹ ì̧ Historiography 3
HI 461 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìàÍàªÕÂµÐÇÑ¹ÍÍกÊÁÑÂãËÁè History of Modern East Asia 3
HI 483 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìÊËÃÑ°ÍàÁÃÔกÒã¹¤ÃÔÊµìÈµÇÃÃÉ·Õè 20 History of the United States in the

Twentieth Century 3
ÃÇÁ 36

ÇÔªÒàÍกàÅ×Íก 21 Ë¹èÇÂกÔµ
¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº HI 200 - HI 399 ¨Ó¹Ç¹ 9 Ë¹èÇÂกÔµ â´Â¨ÐµéÍ§ÁÕÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº HI 400 - HI 499

¨Ó¹Ç¹ 12 Ë¹èÇÂกÔµ
2.4 ÇÔªÒàÍกÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ  57 Ë¹èÇÂกÔµ

ÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº 36 Ë¹èÇÂกÔµ
FR 301 ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 1 Intermediate French 1 3
FR 302 ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 2 Intermediate French 2 3
FR 401 ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 1 Advanced French 1 3
FR 402 ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 2 Advanced French 2 3
FR 221 กÒÃÍèÒ¹à¾×èÍ¤ÇÒÁà¢éÒã¨ 1 Reading Comprehension 1 3
FR 233 »ÃÔ·ÃÃÈ¹ìÇÃÃ³¤ Ṍ½ÃÑè§àÈÊâ´ÂÊÑ§à¢» A Brief Survey of the History of French Literature 3
FR 253 º·ÍèÒ¹ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊàกÕèÂÇกÑºÍÒÃÂ¸ÃÃÁ½ÃÑè§àÈÊ Readings in French Civilization 3
FR 311 กÒÃ¶èÒÂ·Í´ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊà»ç¹ä·Â 1 Interpreting French into Thai 1 3
FR 321 กÒÃà¢ÕÂ¹ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ 1 Writing French 1 3
FR 322 กÒÃà¢ÕÂ¹ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ 2 Writing French 2 3
LI 260 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºÀÒÉÒÈÒÊµÃì½ÃÑè§àÈÊ Introduction to French Linguistics 3
LI 363 ÊÃÇÔ·ÂÒÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ French Phonology 3

ÃÇÁ 36
ÇÔªÒàÍกàÅ×Íก 21 Ë¹èÇÂกÔµ
¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍกÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊÊÒÁÒÃ¶àÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ ¨ÒกËÁÇ´ÇÔªÒ·Ñé§ 5 ËÁÇ´¢Í§ËÅÑกÊÙµÃ â´Â¨Ð

àÅ×Íก¨ÒกËÁÇ´à´ÕÂÇกÑ¹ËÃ×ÍËÅÒÂËÁÇ´ÃÇÁกÑ¹กçä´é äÁè¹éÍÂกÇèÒ 21 Ë¹èÇÂกÔµ
(1) ËÁÇ´ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ»Ñ̈ Ø̈ºÑ¹ (FR ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 0, 1, 2 áÅÐ 4)
(2) ËÁÇ´ÇÃÃ³¤´Õ (FR ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 3)
(3) ËÁÇ´ÍÒÃÂ¸ÃÃÁ (FR ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 5)
(4) ËÁÇ´ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊà©¾ÒÐ é́Ò¹ (FR ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 7, 8 áÅÐ 9)
(5) ËÁÇ´ÀÒÉÒÈÒÊµÃì ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ (LI ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 6)

2.5 ÇÔªÒàÍกÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹  57 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº 36 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
GN 231 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºÇÃÃ³¤ ṌàÂÍÃÁÑ¹ Introduction to German Literature 3
GN 253 »ÃÐÇÑµÔÇÑ²¹¸ÃÃÁàÂÍÃÁÑ¹ Introduction to German Culture 3
GN 301 ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 1 Intermediate German 1 3
GN 302 ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 2 Intermediate German 2 3
GN 321 กÒÃá»ÅàÂÍÃÁÑ¹-ä·Â 1 German-Thai Translation 1 3
GN 371 กÒÃà¢ÕÂ¹ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ 1 Writing German 1 3
GN 372 กÒÃà¢ÕÂ¹ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ 2 Writing German 2 3



 ÃÐàºÕÂºกÒÃÊÁÑ¤Ãà¢éÒà»ç¹¹ÑกÈÖกÉÒÁËÒÇÔ·ÂÒÅÑÂÃÒÁ¤ÓáË§ ¾.È.2549   55

GN 401 ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 1 Advanced German 1 3
GN 402 ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 2 Advanced German 2 3
GN 433 ÃéÍÂáกéÇàÂÍÃÁÑ¹ Short Forms of German Prose 3
LI 210 ÀÒÉÒÈÒÊµÃìàº×éÍ§µé¹ Introduction to Linguistics 3
LI 271 ÊÑ·ÈÒÊµÃìÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ German Phonetics 3

ÃÇÁ 36
ÇÔªÒàÍกàÅ×Íก 21 Ë¹èÇÂกÔµ
¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍกÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ÊÒÁÒÃ¶àÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ ¨ÒกËÁÇ´ÇÔªÒ·Ñé§ 4 ËÁÇ´¢Í§ËÅÑกÊÙµÃ â´Â¨Ð

àÅ×Íก¨ÒกËÁÇ´à´ÕÂÇกÑ¹ËÃ×ÍËÅÒÂËÁÇ´ÃÇÁกÑ¹กçä´é äÁè¹éÍÂËÇèÒ 21 Ë¹èÇÂกÔµ
(1) ËÁÇ´ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹»Ñ̈ Ø̈ºÑ¹ (GN ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 0, 1, 2 áÅÐ 7)
(2) ËÁÇ´ÇÃÃ³¤´ÕàÂÍÃÁÑ¹ (GN ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 3)
(3) ËÁÇ´ÇÑ²¹¸ÃÃÁàÂÍÃÁÑ¹ (GN ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 5)
(4) ËÁÇ´ÀÒÉÒÈÒÊµÃìàÂÍÃÁÑ¹ (LI ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 7)

2.6 ÇÔªÒàÍก»ÃÑªÒ  57 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº 33 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
PY 103 »ÃÑªÒàº×éÍ§µé¹ Introduction to Philosophy 3
PY 105 µÃÃกÇÔ·ÂÒàº×éÍ§µé¹ Introduction to Logic 3
PY 107 ËÅÑกกÒÃãªéàËµØ¼Å Reasoning 3
PY 205 µÃÃกÇÔ·ÂÒÊÑÅÑกÉ³ìàº×éÍ§µé¹ Introduction to Symbolic Logic 3
PY 223 »ÃÑªÒÍÔ¹à ṌÂÊÁÑÂâºÃÒ³ Ancient Indian Philosophy 3
PY 233 »ÃÑªÒµÐÇÑ¹µกÊÁÑÂâºÃÒ³ Ancient Western Philosophy 3
PY 234 Ò³ÇÔ·ÂÒ (·ÄÉ®Õ¤ÇÒÁÃÙé) Epistemology 3
PY 235 »ÃÑªÒµÐÇÑ¹µกÊÁÑÂกÅÒ§ Medieval Western Philosophy 3
PY 313 ¾Ø·¸»ÃÑªÒà¶ÃÇÒ· Theravada Buddhist Philosophy 3
PY 331 »ÃÑªÒµÐÇÑ¹µกÊÁÑÂãËÁè 1 Modern Western Philosophy 1 3
PY 434 ÍÀÔ»ÃÑªÒ Metaphysics 3

ÃÇÁ 33
ÇÔªÒàÍกàÅ×Íก 24 Ë¹èÇÂกÔµ
¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÒ§æ ·ÕèÀÒ¤ÇÔªÒ»ÃÑªÒà»Ố ÊÍ¹ä é́·ØกÇÔªÒ·ÕèäÁè«éÓกÑºÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº ·Ñé§¹ÕéµéÍ§»ÃÐกÍº é́ÇÂกÃÐºÇ¹

ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300-499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 12 Ë¹èÇÂกÔµ
2.7 ÇÔªÒàÍกÊ×èÍÊÒÃÁÇÅª¹  57  Ë¹èÇÂกÔµ

ÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº 30 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
MC 110 กÒÃÊ×èÍÊÒÃÁÇÅª¹àº×éÍ§µé¹ Introduction to Mass Communication 3
MC 111 ·ÄÉ®ÕกÒÃÊ×èÍÊÒÃ Communication Theory 3
MC 130 ËÅÑกกÒÃ¾Ù́ àº×éÍ§µé¹ Fundamental Speech 3
MC 140 กÒÃกÃÐ¨ÒÂàÊÕÂ§àº×éÍ§µé¹ Introduction to Broadcasting 3
MC 214 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹ é́Ò¹ÇÔ̈ ÑÂÊ×èÍÊÒÃÁÇÅª¹ Introduction to Mass Communication Research 3
MC 220 กÒÃË¹Ñ§Ê×Í¾ÔÁ¾ìàº×éÍ§µé¹ Introduction to Journalism 3
MC 311 กÒÃ»ÃÐªÒÊÑÁ¾Ñ¹ ì̧àº×éÍ§µé¹ Introduction to Public Relations 3
MC 313 ÀÒÉÒà¾×èÍกÒÃÊ×èÍÊÒÃÁÇÅª¹ Language for Mass Communication 3
MC 410 Á¹ØÉÂÊÑÁ¾Ñ¹ ì̧ Human Relations 3
MC 420 กÒÃà¢ÕÂ¹¢èÒÇ News Writing 3

ÃÇÁ 30
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ÇÔªÒàÍกàÅ×Íก 27 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹ËÁÇ´ÇÔªÒµèÒ§æ ·ÕèÀÒ¤ÇÔªÒÊ×èÍÊÒÃÁÇÅª¹à»Ố ÊÍ¹ã¹áµèÅÐÀÒ¤กÒÃÈÖกÉÒä é́·ØกกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ

·ÕèäÁè«éÓกÑºÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº
ËÁÒÂàËµØ ¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèàÃÕÂ¹ÇÔªÒàÍกÊ×èÍÊÒÃÁÇÅª¹ ËéÒÁàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ AP 203

2.8 ÇÔªÒàÍกÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒ  57 Ë¹èÇÂกÔµ  áºè§à»ç¹ 4 á¼¹´Ñ§µèÍä»¹Õé
1. á¼¹·Õè 1 ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒ·ÑèÇä»
2. á¼¹·Õè 2 ¾Ñ²¹ÒÊÑ§¤Á
3. á¼¹·Õè 3 àÁ×Í§ÈÖกÉÒáÅÐ¹ÔàÇÈÇÔ·ÂÒ
4. á¼¹·Õè 4 กÒÃÊÑ§¤ÁÊ§à¤ÃÒÐËì
ËÁÇ´ÇÔªÒàÍก 57 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
1. ÇÔªÒàÍกºÑ§¤ÑºÃèÇÁ (·Øกá¼¹µéÍ§àÃÕÂ¹) 36 Ë¹èÇÂกÔµ
AN 113 ÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒàº×éÍ§µé¹ Introduction to Anthropology 3
AN 229 ÇÑ²¹¸ÃÃÁáÅÐºØ¤ÅÔกÀÒ¾ Culture and Personality 3
AN 278 ¤ÃÍº¤ÃÑÇáÅÐà¤Ã×ÍÒµÔ Family and Kinships 3
AN 357 ÊÑ§¤ÁáÅÐÇÑ²¹¸ÃÃÁä·Â Thai Society and Culture 3
SO 233 กÒÃà»ÅÕèÂ¹á»Å§·Ò§ÊÑ§¤ÁáÅÐÇÑ²¹¸ÃÃÁ Social and Cultural Change 3
SO 243 »ÃÐªÒกÃÈÒÊµÃì Demography 3
SO 266 ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒª¹º· Rural Sociology 3
SO 267 ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒàÁ×Í§ Urban Sociology 3
SO 291 ÃÐàºÕÂºÇÔ̧ ÕกÒÃÇÔ̈ ÑÂ·Ò§ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒ 1 Research Methods in Sociology and Anthropology 1 3
SO 383 กÒÃ Ñ́̈ Í§¤ìกÒÃ·Ò§ÊÑ§¤Á Social Organization 3
SO 483 ·ÄÉ®ÕÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒ Sociological and Anthropological Theory 3
SO 492 ÃÐàºÕÂºÇÔ̧ ÕกÒÃÇÔ̈ ÑÂ·Ò§ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒ 2 Research Methods in Sociology and Anthropology 2 3

ÃÇÁ 36
2. ÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñºà©¾ÒÐá¼¹ 21 Ë¹èÇÂกÔµ ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ãËé¤Ãº 21 Ë¹èÇÂกÔµ ¨Òกá¼¹ã´á¼¹Ë¹Öè§ ´Ñ§µèÍä»¹Õé

2.1 á¼¹·Õè 1 ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒ·ÑèÇä» 21 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
AN 213 âºÃÒ³¤ Ṍàº×éÍ§µé¹ Introduction to Archaeology 3
AN 313 ÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒกÒÂÀÒ¾ Physical Anthropology 3
AN 327 ª¹กÅØèÁ¹éÍÂ Minority Groups 3
AN 350 ÊÑ§¤ÁáÅÐÇÑ²¹¸ÃÃÁã¹àÍà«ÕÂµÐÇÑ¹ÍÍกà©ÕÂ§ãµé Society and Culture in Southeast Asia 3
SO 374 ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒกÒÃÈÖกÉÒ Sociology of Education 3
SO 376 ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒÈÒÊ¹Ò Sociology of Religion 3
SO 477 ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒกÒÃàÁ×Í§ Political Sociology 3
SO 495 ÊÑÁÁ¹Ò·Ò§ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒ Seminar in Sociology and Anthropology 3

ÃÇÁ 21
2.2 á¼¹·Õè 2 ¾Ñ²¹ÒÊÑ§¤Á 21 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ

SO 265 »ÑËÒÊÑ§¤Á Social Problems 3
SO 335 กÒÃ¾Ñ²¹ÒªØÁª¹ Community Development 3
SO 336 Ø̧ÃกÔ̈ กÒÃàกÉµÃกÑºกÒÃ¾Ñ²¹Òª¹º· Agribusiness and Rural Development 3
SO 376 ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒÈÒÊ¹Ò Sociology of Religion 3
SO 433 ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒกÒÃ¾Ñ²¹Ò Sociology of Development 3
SO 434 ¹âÂºÒÂáÅÐกÒÃÇÒ§á¼¹ÊÑ§¤Á Social Policy and Planning 3
SO 468 ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒ»ÃÐÂØกµìã¹â¤Ã§กÒÃ¾Ñ²¹Ò Applied Sociology in Development Program 3
SO 496 »ÑËÒ¾ÔàÈÉ·Ò§กÒÃ¾Ñ²¹ÒÊÑ§¤Á Special Problems in Social Development 3

ÃÇÁ 21
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2.3 á¼¹·Õè 3 àÁ×Í§ÈÖกÉÒáÅÐ¹ÔàÇÈÇÔ·ÂÒ 21 Ë¹èÇÂกÔµ       Ë¹èÇÂกÔµ
SO 244 Á¹ØÉÂ¹ÔàÇÈÇÔ·ÂÒ Human Ecology 3
SO 345 กÒÃÊÒ¸ÒÃ³ÊØ¢áÅÐÁ¹ØÉÂ¹ÔàÇÈÇÔ·ÂÒàÁ×Í§ Public Health and Urban Human Ecology 3
SO 387 ¾ÄµÔกÃÃÁÃÇÁËÁÙè Collective Behavior 3
SO 434 ¹âÂºÒÂáÅÐกÒÃÇÒ§á¼¹ÊÑ§¤Á Social Policy and Planning 3
SO 435 กÒÃÇÒ§¼Ñ§àÁ×Í§ City Planning 3
SO 446 ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒ·ÕèÍÂÙèÍÒÈÑÂ Sociology of Housing 3
SO 475 ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒÍØµÊÒËกÃÃÁ Industrial Sociology 3
SO 497 »ÑËÒ¾ÔàÈÉ·Ò§àÁ×Í§ÈÖกÉÒáÅÐ¹ÔàÇÈÇÔ·ÂÒ Special Problems in Urban Studies and Ecology 3

ÃÇÁ 21
2.4 á¼¹·Õè 4 กÒÃÊÑ§¤ÁÊ§à¤ÃÒÐËì 21 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ

SO 263 §Ò¹ÊÑ§¤ÁÊ§à¤ÃÒÐËìàº×éÍ§µé¹ Introduction to Social Work 3
SO 264 §Ò¹ÊÇÑÊ ỐกÒÃÊÑ§¤Á Social Welfare 3
SO 265 »ÑËÒÊÑ§¤Á Social Problems 3
SO 367 ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒàกÕèÂÇกÑºกÒÃÊÙ§ÇÑÂ Sociolofy of Aging 3
SO 378 ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒÊµÃÕ Sociology of Women 3
IN 407 กÒÃ»ÃÐกÑ¹ÊÑ§¤Á Social Insurance 3
SO 484 ·ÄÉ®ÕกÒÃ¾Ñ²¹ÒÊÑ§¤Áà¾×èÍกÒÃ»¯ÔºÑµÔ§Ò¹ÊÑ§¤ÁÊ§à¤ÃÒÐËì Theory of Social Development for Social Work 3
SO 498 »ÑËÒ¾ÔàÈÉ·Ò§กÒÃÊÑ§¤ÁÊ§à¤ÃÒÐËì Special Problems in Social Work 3

ÃÇÁ 21
2.9 ÇÔªÒàÍกÊÒÃÊ¹à·ÈÈÖกÉÒ  57 Ë¹èÇÂกÔµ áºè§à»ç¹ 3 ´éÒ¹ ´Ñ§µèÍä»¹Õé

1. ºÃÃ³ÒÃÑกÉÈÒÊµÃì
2. ÊÒÃÊ¹à·ÈÈÒÊµÃì
3. กÒÃ Ñ́̈ กÒÃàÍกÊÒÃ áÅÐ¨´ËÁÒÂàËµØ
ËÁÇ´ÇÔªÒàÍก 57 Ë¹èÇÂกÔµ
1. ÇÔªÒáก¹ (ÇÔªÒºÑ§¤ÑºÃèÇÁ) 30 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
IS 300 ÊÒÃÊ¹à·ÈÈÒÊµÃìàº×éÍ§µé¹ Introduction to Information Science (LB 519) 3
IS 301 à·¤â¹âÅÂÕ§Ò¹ºÃÔกÒÃÊÒÃÊ¹à·È Technology for Information Work and Services 3
IS 302 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºกÒÃ Ñ́̈ กÒÃË¹èÇÂ§Ò¹ºÃÔกÒÃÊÒÃÊ¹à·È Introduction to the Management

of Information Agencies (LB 231) 3
IS 303 กÒÃ Ñ́̈ »ÃÐàÀ·¤ÇÒÁÃÙé Organization of Recorded Knowledge 3
IS 304 ·ÄÉ®ÕกÒÃ¶èÒÂ·Í´ÊÒÃÊ¹à·È Theory in Information Transfer 3
IS 305 ¾ÄµÔกÃÃÁ¼ÙéãªéÊÒÃÊ¹à·È Information Users� Behavior 3
IS 306 กÒÃÇÔ̈ ÑÂ·Ò§ é́Ò¹ÊÒÃÊ¹à·ÈÈÖกÉÒ Research in Information Studies (LB 413) 3
IS 307 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑº´ÃÃª¹ÕáÅÐÊÒÃÐÊÑ§à¢» Introduction to Indexing and Abstracting 3
IS 308 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºกÒÃÊè§àÊÃÔÁ§Ò¹ºÃÔกÒÃÊÒÃÊ¹à·È Introduction to the Promotion of

Information Services 3
IS 309 กÒÃ½Öก» Ô̄ºÑµÔ§Ò¹ Practicum (LB 417) 3

ÃÇÁ 30
2. ÇÔªÒà©¾ÒÐ é́Ò¹ ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ é́Ò¹ã´ é́Ò¹Ë¹Öè§ ¨Ó¹Ç¹ 27 Ë¹èÇÂกÔµ

2.1 é́Ò¹ºÃÃ³ÒÃÑกÉÈÒÊµÃì ¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèµéÍ§กÒÃàÃÕÂ¹ÇÔªÒà¹é¹Ë¹ÑกกÒÃ·Ó§Ò¹ã¹ËéÍ§ÊÁǾ  ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé ̈ Ó¹Ç¹
27 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ

IS 311 กÒÃ¾Ñ²¹Ò·ÃÑ¾ÂÒกÃÊÒÃÊ¹à·È Collection Development (LB 350) 3
IS 312 กÒÃÇÔà¤ÃÒÐËì·ÃÑ¾ÂÒกÃÊÒÃÊ¹à·È 1 Analysis and Organization of Information Resources I

(LB 355) 3
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} àÅ×ÍกàÃÕÂ¹  3
1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ

      Ë¹èÇÂกÔµ
IS 313 กÒÃÇÔà¤ÃÒÐËì·ÃÑ¾ÂÒกÃÊÒÃÊ¹à·È 2 Analysis and Organization of Information Resources II

(LB 354) 3
IS 314 กÒÃÇÔà¤ÃÒÐËì·ÃÑ¾ÂÒกÃÊÒÃÊ¹à·È 3 Analysis and Organization of Information Resources III

(LB 353) 3
IS 315 กÒÃÇÔà¤ÃÒÐËì·ÃÑ¾ÂÒกÃÊÒÃÊ¹à·È 4 Analysis and Organization of Information Resources IV

(LB 365) 3
IS 316 กÒÃºÃÔกÒÃÊÒÃÊ¹à·ÈáÅÐ·ÃÑ¾ÂÒกÃà¾×èÍกÒÃÍéÒ§ÍÔ§ Reference Sources and Services 3
IS 317 กÒÃ¤é¹¤×¹ÊÒÃÊÃà·Èã¹ÃÐººÍÍ¹äÅ¹ì áÅÐ«Ṍ ÕÃÍÁ Online and CD-Rom Retrieval Systems 3
IS 321 ·ÃÑ¾ÂÒกÃÊÒÃÊ¹à·È·Ò§ÊÑ§¤ÁÈÒÊµÃì Information Resources in the Social Sciences

(LB 585)
IS 322 ·ÃÑ¾ÂÒกÃÊÒÃÊ¹à·È·Ò§ÇÔ·ÂÒÈÒÊµÃìáÅÐà·¤â¹âÅÂÕ Information Resources in Sciences

and Technology (LB 587)
IS 323 ·ÃÑ¾ÂÒกÃÊÒÃÊ¹à·È·Ò§Á¹ØÉÂÈÒÊµÃì Information Resources in Humanities (LB 586)
IS 324 กÒÃ Ñ́̈ กÒÃáÅÐกÒÃ¼ÅÔµàÍกÊÒÃã¹ÇÔªÒªÕ¾ Management and Production of Professional Materials 3
IS 325 กÒÃãªé¤ÍÁ¾ÔÇàµÍÃìà¾×èÍกÒÃºÃÔกÒÃÊÒÃÊ¹à·È Computer Applications for Information Services 3

ÃÇÁ 27
2.2 ´éÒ¹ÊÒÃÊ¹à·ÈÈÒÊµÃì ¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèµéÍ§กÒÃàÃÕÂ¹ÇÔªÒªÕ¾à¹é¹Ë¹ÑกกÒÃ¨Ñ´ÃÐººÊÒÃÊ¹à·ÈÊÁÑÂãËÁè ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÇÔªÒ

µèÍä»¹Õé ¨Ó¹Ç¹ 27 Ë¹èÇÂกÔµ
IS 331 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºกÒÃ Ñ́̈ กÒÃ·ÃÑ¾ÂÒกÃÊÒÃÊ¹à·È Introduction to Information Resources

Management 3
IS 332 กÒÃáกé»ÑËÒã¹ÃÐººÊÒÃÊ¹à·È 1 Problems Solving in Information Systems I 3
IS 333 กÒÃáกé»ÑËÒã¹ÃÐººÊÒÃÊ¹à·È 2 Problems Solving in Information Systems II 3
IS 334 กÒÃ Ñ́̈ กÒÃ°Ò¹¢éÍÁÙÅã¹ÃÐººÊÒÃÊ¹à·È Database Management for Information Systems 3
IS 335 ÃÐººà¤Ã×Í¢èÒÂÊÒÃÊ¹à·È Information Networking (LB 421) 3
IS 336 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºกÒÃ¤é¹¤×¹ÊÒÃÊ¹à·È Introduction to Information Retrieval 3
IS 338 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºกÒÃÇÔà¤ÃÒÐËìÃÐººÊÒÃÊ¹à·Èã¹ºÃÔกÒÃÊÒÃÊ¹à·È Introduction to

Information System Analysis in Information Services 3
IS 339 กÒÃ Ñ́̈ กÒÃÊÒÃÊ¹à·Èà¾×èÍกÒÃºÃÔกÒÃ Information Management for Services 3
IS 340 â»ÃáกÃÁÊÓàÃç̈ ÃÙ»à¾×èÍกÒÃºÃÔกÒÃÊÒÃÊ¹à·ÈÈÖกÉÒ Software Packages for Information Services 3
IS 344 ·ÃÑ¾ÂÒกÃÊÒÃÊ¹à·Èº¹à¤Ã×Í¢èÒÂÍÔ¹à·ÍÃìà¹çµ Information Resources on the Internet 3

ÃÇÁ 27
2.3 ´éÒ¹กÒÃ¨Ñ´กÒÃàÍกÊÒÃáÅÐ¨´ËÁÒÂàËµØ ¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèµéÍ§กÒÃàÃÕÂ¹ÇÔªÒªÕ¾à¹é¹Ë¹Ñกã¹กÒÃ·Ó§Ò¹´éÒ¹กÒÃ¨Ñ´àÍกÊÒÃ

áÅÐ¨´ËÁÒÂàËµØ ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé¨Ó¹Ç¹ 27 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
IS 350 กÒÃ Ñ́̈ กÒÃ¨´ËÁÒÂàËµØáÅÐàÍกÊÒÃµé¹©ºÑº Archives and Manuscripts Management 3
IS 351 ÊÒÃÊ¹à·Èã¹ÃÙ»ÇÑÊ ǾÂèÍÊèÇ¹ Micrographics                                                                       3
IS 352 กÒÃ Ñ́̈ กÒÃàÍกÊÒÃáÅÐÊÒÃÊ¹à·È Information and Records Management 3
IS 353 กÒÃ Ñ́̈ กÒÃàÍกÊÒÃ¨Òก¤ÓºÍกàÅèÒ Oral History Records Management 3
IS 354 กÒÃÍ¹ØÃÑกÉìáÅÐกÒÃºÓÃØ§ÃÑกÉÒ·ÃÑ¾ÂÒกÃÊÒÃÊ¹à·È¢Í§ËÑÍ§ÊÁǾ  Preservation and Conservation

of Library Materials (LB 366) 3
IS 355 à·¤â¹âÅÂÕÊÒÃÊ¹à·Èã¹กÒÃ Ñ́̈ àÍกÊÒÃáÅÐ¨´ËÁÒÂàËµØ Information Technology for Records

and Archives Administration 3
IS 356 กÒÃ¾ÔÁ¾ìáÅÐกÒÃà¼Âá¾ÃèË¹Ñ§Ê×Í The Publishing and Book Trade (LB 215) 3
IS 357 กÒÃãªéäÁâ¤Ã¤ÍÁ¾ÔÇàµÍÃìกÑº§Ò¹ºÃÔกÒÃÊÒÃÊ¹à·È Microcomputer for Information Services 3
IS 358 ËÑÇ¢éÍกÒÃÈÖกÉÒ¾ÔàÈÉ Special Topics 3
IS 359 à·¤¹Ô¤กÒÃà¢ÕÂ¹â¤Ã§กÒÃã¹ÃÐººÊÒÃÊ¹à·È Techniques for Project Writing on Information Systems 3

ÃÇÁ 27
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2.10  ÇÔªÒàÍกÀÒÉÒÊà»¹  57 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº 30 Ë¹èÇÂกÔµ ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé Ë¹èÇÂกÔµ
SN 301 ÀÒÉÒÊà»¹ÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 1 Intermediate Spanish 1 3
SN 302 ÀÒÉÒÊà»¹ÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 2 Intermediate Spanish 2 3
SN 401 ÀÒÉÒÊà»¹ÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 1 Advanced Spanish 1 3
SN 402 ÀÒÉÒÊà»¹ÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 2 Advanced Spanish 2 3
SN 221 กÒÃÍèÒ¹à¾×èÍ¤ÇÒÁà¢éÒã¨ 1 Spanish Reading Comprehension 1 3
SN 230 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºÇÃÃ³¤ ṌÊà»¹ Introduction to Spanish Literature (SN 331) 3
SN 311 กÒÃà¢ÕÂ¹ÀÒÉÒÊà»¹ 1 Spanish Writing 1 3
SN 315 กÒÃÊ¹·¹ÒÀÒÉÒÊà»¹ 1 Spanish Conversation 1 3
SN 343 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºÇÃÃ³¤ ṌÅÐµÔ¹ÍàÁÃÔกÑ¹ Introduction to Latin American Literature 3
SN 351 º·ÍèÒ¹àกÕèÂÇกÑºÍÒÃÂ¸ÃÃÁÊà»¹ 1 Reading in Spanish Civilization 1 3
SN 353 º·ÍèÒ¹àกÕèÂÇกÑºÍÒÃÂ¸ÃÃÁÅÐµÔ¹ÍàÁÃÔกÑ¹ 1 Reading in Latin American Civilization 1 3
SN 411 กÒÃá»ÅÊà»¹ - ä·Â 1 Translation Spanish - Thai 1 3
LI 220 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºÀÒÉÒÈÒÊµÃìÊà»¹ Introduction to Spanish Linguistics (LI 223) 3

ÃÇÁ 30
ÇÔªÒàÍกàÅ×Íก 27 Ë¹èÇÂกÔµ
¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍกÀÒÉÒÊà»¹ ÊÒÁÒÃ¶àÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÒ§æ ̈ ÒกËÁÇ´ÇÔªÒ·Ñé§ 5 ËÁÇ´¢Í§ËÅÑกÊÙµÃ â´Â¨ÐàÅ×Íก¨ÒกËÁÇ´

à´ÕÂÇกÑ¹ËÃ×ÍËÅÒÂËÁÇ´ÃÇÁกÑ¹กçä´é äÁè¹éÍÂกÇèÒ 27 Ë¹èÇÂกÔµ â´ÂµéÍ§äÁè«éÓกÑºÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº
ËÁÇ´ÇÔªÒµèÒ§æ ã¹ÊÒ¢ÒÇÔªÒÀÒÉÒÊà»¹
1. ËÁÇ´ÀÒÉÒÊà»¹»Ñ¨¨ØºÑ¹ (SN ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 0, 1 áÅÐ 2)
2. ËÁÇ´ÇÃÃ³¤´ÕÊà»¹ (SN ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 3 áÅÐ 4)
3. ËÁÇ´ÍÒÃÂ¸ÃÃÁÊà»¹ (SN ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 5)
4. ËÁÇ´ÀÒÉÒÊà»¹à©¾ÒÐ´éÒ¹ (SN ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 7)
5. ËÁÇ´ÀÒÉÒÈÒÊµÃìÊà»¹ (LI ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 2)

2.11 ÇÔªÒàÍกÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ  57 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº 30 Ë¹èÇÂกÔµ ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé Ë¹èÇÂกÔµ
RS 221 กÒÃ¿Ñ§áÅÐกÒÃ¾Ù́ ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ 1 Listening and Speaking in Russian 1 3
RS 301 ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 1 Intermediate Russian 1 3
RS 302 ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 2 Intermediate Russian 2 3
RS 401 ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 1 Advanced Russian 1 3
RS 402 ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 2 Advanced Russian 2                                                                    3
RS 311 กÒÃÍèÒ¹ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ 1 Reading Russian 1 3
RS 315 กÒÃà¢ÕÂ¹ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ 1 Writing in Russian 1 (RS 319) 3
RS 331 »ÃÐÇÑµÔÇÃÃ³¤ ṌÃÑÊà«ÕÂ History of Russian Literature
RS 351 ÀÒÉÒáÅÐÇÑ²¹¸ÃÃÁÃÑÊà«ÕÂ Russian Language and Culture
LI 240 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºÀÒÉÒÈÒÊµÃìÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ Introduction to Russian Linguistics
LI 243 ÊÑ·ÈÒÊµÃìáÅÐÊÃÇÔ·ÂÒÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ Russian Phonetics and Phonology
LI 344 Ç ṎÇÔÀÒ¤ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ Russian Morphology
LI 444 ÇÒกÂÊÑÁ¾Ñ¹ ì̧ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ Russian Syntax

ÃÇÁ 30
ÇÔªÒàÍกàÅ×Íก 27 Ë¹èÇÂกÔµ
¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍกÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂÊÒÁÒÃ¶àÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÒ§æ ̈ ÒกËÁÇ´ÇÔªÒ·Ñé§ 5 ¢Í§ËÅÑกÊÙµÃ ¤×Í ËÁÇ´ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ»Ñ̈ Ø̈ºÑ¹

ËÁÇ´ÇÃÃ³¤ ṌÃÑÊà«ÕÂ ËÁÇ´ÍÒÃÂ¸ÃÃÁÃÑÊà«ÕÂ ËÁÇ´ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂà©¾ÒÐ é́Ò¹ áÅÐËÁÇ´ÀÒÉÒÈÒÊµÃì â´Â¨ÐàÅ×Íก¨ÒกËÁÇ´à ṌÂÇกÑ¹ËÃ×Í
ËÅÒÂËÁÇ´ÃÇÁกÑ¹กçä´é äÁè¹éÍÂกÇèÒ 27 Ë¹èÇÂกÔµ â´ÂµéÍ§äÁè«éÓกÑºÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº

} àÅ×Íก 1 ÇÔªÒ 3

} àÅ×Íก 1 ÇÔªÒ           3

} àÅ×Íก 1 ÇÔªÒ     3
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ËÁÇ´ÇÔªÒµèÒ§æ ã¹ÊÒ¢ÒÇÔªÒÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ
1. ËÁÇ´ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ»Ñ̈ Ø̈ºÑ¹ (ÁÕàÅ¢ÃËÑÊกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµÑÇกÅÒ§à»ç¹ 0, 1 áÅÐ 2)
2. ËÁÇ´ÇÃÃ³¤´ÕÃÑÊà«ÕÂ (ÁÕàÅ¢ÃËÑÊกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµÑÇกÅÒ§à»ç¹ 3)
3. ËÁÇ´ÍÒÃÂ¸ÃÃÁÃÑÊà«ÕÂ (ÁÕàÅ¢ÃËÑÊกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµÑÇกÅÒ§à»ç¹ 5)
4. ËÁÇ´ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂà©¾ÒÐ´éÒ¹ (ÁÕàÅ¢ÃËÑÊกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµÑÇกÅÒ§à»ç¹ 7)
5. ËÁÇ´ÀÒÉÒÈÒÊµÃì (ÁÕÍÑกÉÃ¹ÓÃËÑÊกÃÐºÇ¹ÇÔªÒà»ç¹ LI áÅÐàÅ¢ÃËÑÊµÑÇกÅÒ§à»ç¹ 4)

2.12 ÇÔªÒàÍก Ṏ¹ÈÖกÉÒ  57 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº 30 Ë¹èÇÂกÔµ ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé Ë¹èÇÂกÔµ
CN 301 ÀÒÉÒ Ṏ¹ÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 1 Intermediate Chinese 1 3
CN 302 ÀÒÉÒ Ṏ¹ÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 2 Intermediate Chinese 2 3
CN 313 ÀÒÉÒ Ṏ¹ÊÁÑÂ»Ñ̈ Ø̈ºÑ¹ Modern Chinese Structure 3
CN 324 ¾Ñ²¹ÒกÒÃÊ¹·¹ÒáÅÐกÒÃ¿Ñ§ÀÒÉÒ Ṏ¹ Chinese Speaking and Listening Skills Development 3
CN 333 กÒÃÍèÒ¹ÇÑ²¹¸ÃÃÁ Ṏ¹ Reading Chinese Culture 3
CN 351 กÒÃá»Å 1 Translation 1 3
CN 401 ÀÒÉÒ Ṏ¹ÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 1 Advanced Chinese 1 3
CN 402 ÀÒÉÒ Ṏ¹ÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 2 Advanced Chinese 2 3
CN 437 กÒÃÍèÒ¹ÈÔÅ»กÃÃÁ Ṏ¹ Reading Chinese Art 3
CN 464 »ÃÐÇÑµÔÇÃÃ³¤ Ṏ́ Õ¹ History of Chinese Literature 3

ÃÇÁ 30
ÇÔªÒàÍกàÅ×Íก 27 Ë¹èÇÂกÔµ
¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍก Ṏ¹ÈÖกÉÒÊÒÁÒÃ¶àÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÒ§æ ¨Òก 5 ËÁÇ´ÇÔªÒ Ṏ¹ÈÖกÉÒ â´Â¨ÐàÅ×Íก¨ÒกËÁÇ´à ṌÂÇกÑ¹ËÃ×Í

ËÅÒÂËÁÇ´ÃÇÁกÑ¹กçä´é«Öè§äÁè«éÓกÑºกÃÐºÇ¹ÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº äÁè¹éÍÂกÇèÒ 27 Ë¹èÇÂกÔµ áµèµéÍ§àÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ CN 383 (¤ÍÁ¾ÔÇàµÍÃì
ÀÒÉÒ¨Õ¹) à»ç¹ÇÔªÒàÍกàÅ×Íก (ºÑ§¤ÑºàÅ×Íก) ÃÇÁÍÂÙè´éÇÂ

ËÁÇ´ÇÔªÒµèÒ§æ ã¹ÊÒ¢ÒÇÔªÒ¨Õ¹ÈÖกÉÒ
1. ËÁÇ´ÀÒÉÒ¨Õ¹·ÑèÇä» (ÁÕàÅ¢ÃËÑÊกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµÑÇกÅÒ§à»ç¹ 0)
2. ËÁÇ´·ÑกÉÐÀÒÉÒ Ṏ¹ «Öè§ÃÇÁ·Ñé§ 4 ·ÑกÉÐ ¤×Í ¿Ñ§ ¾Ù́  ÍèÒ¹ à¢ÕÂ¹ (ÁÕàÅ¢ÃËÑÊกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµÑÇกÅÒ§à»ç¹ 1, 2, 3 áÅÐ 4)
3. ËÁÇ´ÇÔªÒÇÃÃ³¤ Ṏ́ Õ¹ (ÁÕàÅ¢ÃËÑÊกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµÑÇกÅÒ§à»ç¹ 6, 7)
4. ËÁÇ´ÀÒÉÒ Ṏ¹à©¾ÒÐ é́Ò¹ (ÁÕàÅ¢ÃËÑÊกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµÑÇกÅÒ§à»ç¹ 5 ,8 áÅÐ 9)
5. ËÁÇ´ÀÒÉÒ¶Ôè¹¨Õ¹ (ÁÕàÅ¢ÃËÑÊกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµÑÇกÅÒ§à»ç¹ 0-9)

3. ËÁÇ´ÇÔªÒâ· 27 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÇÔªÒâ·ÊÒ¢Òã´ÊÒ¢ÒË¹Öè§ã¹¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃì·ÕèäÁè«éÓกÑºÇÔªÒàÍก ËÃ×Í¨ÐàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÇÔªÒâ·ã¹¤³ÐÍ×è¹æ ¢Í§

ÁËÒÇÔ·ÂÒÅÑÂÃÒÁ¤ÓáË§กçä´é ¨Ó¹Ç¹ 27 Ë¹èÇÂกÔµ
ÊÓËÃÑº¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÇÔªÒâ·ã¹¤³ÐÍ×è¹æ ãËé¶×Í»¯ÔºÑµÔ´Ñ§¹Õé
ก. ¤³Ð·ÕèÁÕก®àก³±ìÇÔªÒâ· ãËé» Ô̄ºÑµÔµÒÁก®àก³±ìÇÔªÒâ·¢Í§¤³Ð¹Ñé¹æ กÃ³Õ·Õèก®àก³±ìÇÔªÒâ·ã¹¤³Ð Ñ́§กÅèÒÇÁṎ Ó¹Ç¹Ë¹èÇÂกÔµ

äÁè¶Ö§ 27 Ë¹èÇÂกÔµ ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´æ กçä´éã¹ÊÒ¢ÒÇÔªÒâ·¹Ñé¹æ à¾ÔèÁàµÔÁ¨¹¤Ãº 27 Ë¹èÇÂกÔµ
¢. ¤³Ð·ÕèäÁèÁÕก®àก³±ìÇÔªÒâ· กÅèÒÇ¤×Í ¤³Ð¹Ñé¹æ äÁèä´éกÓË¹´กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ·Õèá¹è¹Í¹ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÃÕÂ¹ ãËé¶×Í»¯ÔºÑµÔµÒÁ

ก®àก³±ìÇÔªÒâ·¢Í§¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃì ¤×Í ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÒ§æ ã¹ÊÒ¢ÒÇÔªÒâ·¹Ñé¹æ ¨Ó¹Ç¹ 27 Ë¹èÇÂกÔµ áÅÐãËéÁÕ
กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300 ¢Öé¹ä»¨Ó¹Ç¹äÁè¹éÍÂกÇèÒ 12 Ë¹èÇÂกÔµ

ÇÔªÒâ··Õè¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃìà»Ố ÊÍ¹ 21 ÊÒ¢Ò ¤×Í
1. ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ 11. »ÃÑªÒ
2. ÇÃÃ³¤´ÕÍÑ§กÄÉ 12. ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒ
3. ÀÒÉÒÈÒÊµÃì 13. ÀÒÉÒÊà»¹
4. ÀÒÉÒä·Â 14. ÀÒÉÒÁÒàÅÂì
5. ÀÒÉÒºÒÅÕáÅÐÊÑ¹ÊกÄµ 15. ÀÒÉÒÕè»Øè¹
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6. Ê×èÍÊÒÃÁÇÅª¹ 16. ¨Õ¹ÈÖกÉÒ
7. ÀÒÉÒáÅÐÇÑ²¹¸ÃÃÁ¾×é¹ºéÒ¹ 17. ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ
8. »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃì 18. ÊÒÃÊ¹à·ÈÈÖกÉÒ
9. ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ 19. ÀÒÉÒกÃÕก

10. ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ 20. »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìà¾×èÍกÒÃ·èÍ§à·ÕèÂÇ
21. ÀÒÉÒÍÒËÃÑº

ÃÒÂÅÐàÍÕÂ´Í×è¹æ ã¹กÒÃàÃÕÂ¹ÇÔªÒâ·ã´æ ãËéà»ç¹ä»µÒÁ¢éÍกÓË¹´¢Í§ÀÒ¤ÇÔªÒ·ÕèàกÕèÂÇ¢éÍ§¹Ñé¹æ
ËÁÒÂàËµØ ¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèàÃÕÂ¹ÇÔªÒàÍกÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ ¨ÐàÃÕÂ¹ÇÔªÒâ·ã¹¢éÍ 1, 2 áÅÐ 3 äÁèä é́

3.1 ÇÔªÒâ·ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ  27 Ë¹èÇÂกÔµ
¹ÑกÈÖกÉÒÍÒ¨àÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÊÒ¢Òã´ÊÒ¢ÒË¹Öè§µèÍä»¹Õéà»ç¹ÇÔªÒâ·
ÇÔªÒâ·ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ (EN) 27 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº 15 Ë¹èÇÂกÔµ
ก. ÊÓËÃÑº¤³Ð·ÕèºÑ§¤ÑºàÃÕÂ¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»ÀÒÉÒµèÒ§»ÃÐà·È 6 Ë¹èÇÂกÔµ «Öè§¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ EN 101 áÅÐ EN 102 áÅéÇ

ãËéàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé Ë¹èÇÂกÔµ
EN 201 กÒÃÍèÒ¹àÍÒ¤ÇÒÁ Reading for Comprehension 3
EN 203 กÒÃÍÍกàÊÕÂ§ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ English Pronunciation 3
EN 205 กÒÃà¢ÕÂ¹»ÃÐâÂ¤µèÒ§æ áÅÐÍ¹Øà©·ÊÑé¹æ Sentences and Short Paragraphs 3
EN 204 กÒÃÊ¹·¹Òã¹ÅÑกÉ³Ð·ÕèกÓË¹´ãËé Controlled Conversation
EN 309 กÒÃ¿Ñ§à¾×èÍ¤ÇÒÁà¢éÒã¨ 1 Listening for Comprehension 1
EN 230 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹ã¹àÃ×èÍ§ÇÃÃ³¤´ÕÍÑ§กÄÉáÅÐÇÃÃ³¤´ÕÍàÁÃÔกÑ¹

Introduction to English and American Literature
LI 200 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºÀÒÉÒ Introduction to Language

ÃÇÁ 15
¢. ¹ÑกÈÖกÉÒ¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃìáÅÐ¤³ÐÍ×è¹·ÕèàÃÕÂ¹ EN 101, EN 102, EN 201 áÅÐ EN 202 à»ç¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»ÀÒÉÒ

µèÒ§»ÃÐà·ÈáÅéÇ ãËéàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé Ë¹èÇÂกÔµ
EN 203 กÒÃÍÍกàÊÕÂ§ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ English Pronunciation 3
EN 206 กÒÃà¢ÕÂ¹Í¹Øà©·ª¹Ố µèÒ§æ Paragraph Writing of Different Forms
EN 305 กÒÃà¢ÕÂ¹àªÔ§ÊÒ¸ก Argumentative Writing
EN 306 กÒÃÍèÒ¹à¾×èÍกÒÃÈÖกÉÒ¢éÍà·ç̈ ¨ÃÔ§ Critical Reading 3
EN 204 กÒÃÊ¹·¹Òã¹ÅÑกÉ³Ð·ÕèกÓË¹´ãËé Controlled Conversation
EN 309 กÒÃ¿Ñ§à¾×èÍ¤ÇÒÁà¢éÒã¨ 1 Listening for Comprehension 1
EN 230 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹ã¹àÃ×èÍ§ÇÃÃ³¤´ÕÍÑ§กÄÉáÅÐÇÃÃ³¤´ÕÍàÁÃÔกÑ¹

Introduction to English and American Literature
LI 200 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºÀÒÉÒ Introduction to Language

ÃÇÁ 15
ÇÔªÒâ·àÅ×Íก 12 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´æ ã¹ËÁÇ´ÇÔªÒÍÑ§กÄÉà©¾ÒÐ´éÒ¹áÅÐËÁÇ´ÇÔªÒÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ·ÑèÇä» (ÂกàÇé¹ EN 101,

EN 102, EN 201 áÅÐ EN 202) â´Â¨ÐàÅ×ÍกกÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹ËÁÇ´à´ÕÂÇกÑ¹ËÃ×Í·Ñé§ÊÍ§ËÁÇ´ÃÇÁกÑ¹กçä´é ¨Ó¹Ç¹ 4 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ ÃÇÁ 12
Ë¹èÇÂกÔµ áµè·Ñé§¹ÕéàÁ×èÍ¹ÑºÃÇÁกÑºกÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹ÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºáÅéÇµéÍ§»ÃÐกÍº é́ÇÂกÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹ÃÐ Ñ́º 300-499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 12 Ë¹èÇÂกÔµ

3.2 ÇÔªÒâ·ÇÃÃ³¤ ṌÍÑ§กÄÉ
ÇÔªÒâ·ÊÒÂÇÃÃ³¤ ṌÍÑ§กÄÉ 27 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº 15 Ë¹èÇÂกÔµ          Ë¹èÇÂกÔµ

     EN 230 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹ã¹àÃ×èÍ§ÇÃÃ³¤ ṌÍÑ§กÄÉáÅÐÇÃÃ³¤ ṌÍàÁÃÔกÑ¹ Introduction to English and
American Literatures 3

} àÅ×Íก 1 ÇÔªÒ           3

} àÅ×Íก 1 ÇÔªÒ           3

} àÅ×Íก 1 ÇÔªÒ   3

} àÅ×Íก 1 ÇÔªÒ   3

} àÅ×Íก 1 ÇÔªÒ           3
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      Ë¹èÇÂกÔµ
EN 250 ¢éÍà¢ÕÂ¹ÃéÍÂáกéÇ»ÃÐàÀ·¾ÃÃ³¹ÒáÅÐ»ÃÐàÀ·ºÃÃÂÒÂ Descriptive and Narrative Prose 3
EN 256 ¤ÇÒÁÃÙ é¾× é¹°Ò¹ã¹àÃ× èÍ§กÒÃÅÐ¤ÃÍÑ§กÄÉáÅÐกÒÃÅÐ¤ÃÍàÁÃÔกÑ¹ Introduction to English and American Drama 3
EN 291 µÓ¹Ò¹ÍÑ¹à»ç¹¾×é¹°Ò¹¢Í§ÇÃÃ³¤ Ṍ Mythological Background in Literature 3
EN 352 กÇÕ¹Ô¾¹¸ì»ÃÐàÀ·áÊ´§ÍÒÃÁ³ìáÅÐ¤ÇÒÁ¤Ô´¤ÇÒÁÃÙéÊÖกÊèÇ¹µÑÇ Lyrical Poetry 3

ÃÇÁ 15
ÇÔªÒâ·àÅ×Íก 12 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËé¹ÑกàÃÕÂ¹àÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´æ ã¹ËÁÇ´ÇÃÃ³¤ Ṍ ̈ Ó¹Ç¹ 4 ÇÔªÒ ÃÇÁ 12 Ë¹èÇÂกÔµ áµè·Ñé§¹ÕéàÁ×èÍÃÇÁกÑºกÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹ÇÔªÒâ·

ºÑ§¤ÑºáÅéÇ µéÍ§»ÃÐกÍº´éÇÂ กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300 - 499
3.3 ÇÔªÒâ·ÀÒÉÒÈÒÊµÃì

ÇÔªÒâ·ÊÒÂÀÒÉÒÈÒÊµÃì (LI) 27 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº 15 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
LI 210 ÀÒÉÒÈÒÊµÃìàº×éÍ§µé¹ Introduction to Linguistics 3
LI 212 â¤Ã§ÊÃéÒ§ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ The Structure of English 3
LI 310 ÊÑ·ÈÒÊµÃì·ÑèÇä» General Phonetics 3
LI 312 ÇÒกÂÊÑÁ¾Ñ¹ ì̧ÈÖกÉÒ Studies in English Syntax 3
LI 313 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹·Ò§ÍÃÃ¶ÈÒÊµÃì Introduction to Semantics 3

ÃÇÁ 15
ÇÔªÒâ·àÅ×Íก 12 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´æ ã¹ËÁÇ´ÇÔªÒÀÒÉÒÈÒÊµÃì·Ñ èÇä» ËÃ×ÍËÁÇ´ÀÒÉÒÈÒÊµÃì»ÃÐÂØกµì ËÃ×Íã¹ 2

ËÁÇ´ÇÔªÒ´Ñ§กÅèÒÇÃÇÁกÑ¹กçä´é ¨Ó¹Ç¹ 4 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒÃÇÁ 12 Ë¹èÇÂกÔµ áµè·Ñ é§¹Õ éàÁ× èÍÃÇÁกÑºกÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹ÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºáÅéÇ
µéÍ§»ÃÐกÍº´éÇÂกÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300 - 499

3.4 ÇÔªÒâ·ÀÒÉÒä·Â  27 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº 15 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé Ë¹èÇÂกÔµ
TH 243 ¤ÇÒÁÃÙé·ÑèÇä»ã¹กÒÃà¢ÕÂ¹ Introduction to Writing 3
TH 247 ¤ÇÒÁÃÙé·ÑèÇä»ã¹กÒÃÍèÒ¹ Introduction to Reading 3
TH 257 ÇÃÃ³¤ ṌÇÔ̈ ÑกÉ³ì Literary Appreciation 3
TH 431 ÇÃÃ³กÃÃÁ»Ñ̈ Ø̈ºÑ¹ Contemporary Literature 3
LI 332 กÒÃÇÔà¤ÃÒÐËìâ¤Ã§ÊÃéÒ§ÀÒÉÒä·Â Analysis of Thai Structure 3

ÃÇÁ 15
ÇÔªÒâ·àÅ×Íก 12 Ë¹èÇÂกÔµ
1.  ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹ËÁÇ´ÇÔªÒÀÒÉÒä·Â·ÕèãªéÃËÑÊ TH à¾ÕÂ§ËÁÇ´à´ÕÂÇ (ÂกàÇé¹ TH 104) ËÃ×ÍÃÇÁกÑºกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ

ã¹ËÁÇ´Í×è¹æ ·ÕèÃÐºǾ Ñ§µèÍä»¹Õé
1. ËÁÇ´ÇÔªÒ¤µÔª¹ÇÔ·ÂÒ (FL)
2. ËÁÇ´ÇÔªÒÀÒÉÒÈÒÊµÃì (LI) à©¾ÒÐกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§à»ç¹àÅ¢ 3
3. ËÁÇ´ÇÔªÒÀÒÉÒºÒÅÕÊÑ¹ÊกÄµ (PL áÅÐ SK)

2. ·Ñé§¹Õé àÁ×èÍ¹ÑºÃÇÁกÑºÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºáÅéÇµéÍ§à»ç¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300-499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 12 Ë¹èÇÂกÔµ
3.5 ÇÔªÒâ·ÀÒÉÒºÒÅÕáÅÐÊÑ¹ÊกÄµ  27 Ë¹èÇÂกÔµ

ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº 15 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
PL 201 ÀÒÉÒºÒÅÕ¾×é¹°Ò¹ 1 Fundamental Pali 1 3
PL 202 ÀÒÉÒºÒÅÕ¾×é¹°Ò¹ 2 Fundamental Pali 2 3
PL 313 »ÃÐÇÑµÔÇÃÃ³¤ ṌºÒÅÕ History of Pali Literature 3
SK 201 ÀÒÉÒÊÑ¹ÊกÄµ¾×é¹°Ò¹ 1 Fundamental Sanskrit 1 3
SK 202 ÀÒÉÒÊÑ¹ÊกÄµ¾×é¹°Ò¹ 2 Fundamental Sanskrit 2 3

ÃÇÁ 15
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ÇÔªÒâ·àÅ×Íก 12 Ë¹èÇÂกÔµ
1. ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÇÔªÒÀÒÉÒºÒÅÕÊÑ¹ÊกÄµ 15 Ë¹èÇÂกÔµ â´ÂàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÀÒÉÒºÒÅÕ (PL) äÁè¹éÍÂกÇèÒ 6 Ë¹èÇÂกÔµ áÅÐÀÒÉÒ

ÊÑ¹ÊกÄµ (SK) äÁè¹éÍÂกÇèÒ 6 Ë¹èÇÂกÔµ ÊèÇ¹·ÕèàËÅ×ÍÍÕก 3 Ë¹èÇÂกÔµ ¨ÐàÅ×ÍกàÃÕÂ¹¨ÒกÇÔªÒÀÒÉÒºÒÅÕ (PL) ËÃ×Í¨ÒกÇÔªÒÀÒÉÒÊÑ¹ÊกÄµ (SK)
กçä´é

2. àÁ×èÍ¹ÑºÃÇÁกÑºÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºáÅéÇµéÍ§à»ç¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300-499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 12 Ë¹èÇÂกÔµ
3.6 ÇÔªÒâ·Ê×èÍÊÒÃÁÇÅª¹  27 Ë¹èÇÂกÔµ

ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº 15 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
MC 110 กÒÃÊ×èÍÊÒÃÁÇÅª¹àº×éÍ§µé¹ Introduction to Mass Communication 3
MC 111 ·ÄÉ®ÕกÒÃÊ×èÍÊÒÃàº×éÍ§µé¹ Communication Theory 3
MC 130 ËÅÑกกÒÃ¾Ù́ àº×éÍ§µé¹ Fundamental Speech 3
MC 220 กÒÃË¹Ñ§Ê×Í¾ÔÁ¾ìàº×éÍ§µé¹ Introduction to Journalism 3
MC 311 กÒÃ»ÃÐªÒÊÑÁ¾Ñ¹ ì̧àº×éÍ§µé¹ Introduction to Public Relations (MC 268) 3

ÃÇÁ 15
¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍกÀÒÉÒä·Â ¶éÒàÃÕÂ¹ÇÔªÒÊ×èÍÊÒÃÁÇÅª¹à»ç¹ÇÔªÒâ· ãËéàÃÕÂ¹ MC 431 à»ç¹ÇÔªÒºÑ§¤Ñºá·¹ MC 130 («Öè§à»ç¹ÇÔªÒàÍก

ºÑ§¤ÑºÀÒÉÒä·ÂáÅéÇ)
ÇÔªÒâ·àÅ×Íก 12 Ë¹èÇÂกÔµ
1. ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ËÁÇ´ÇÔªÒกÒÃÊ×èÍÊÒÃÁÇÅª¹·ÑèÇä» ËÁÇ´ÇÔªÒÇÒÃÊÒÃÈÒÊµÃì ËÁÇ´ÇÔªÒÇÒ·ÇÔ·ÂÒ ËÁÇ´ÇÔ·ÂØ-â·Ã·ÑÈ¹ì

ËÁÇ´ã´ËÁÇ´Ë¹Öè§ËÃ×ÍàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ËÅÒÂËÁÇ´ÃÇÁกÑ¹กçä´é
2. àÁ×èÍ¹ÑºÃÇÁกÑºÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºáÅéÇµéÍ§à»ç¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300-499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 12 Ë¹èÇÂกÔµ

ËÁÇ´ÇÔªÒกÒÃÊ×èÍÊÒÃÁÇÅª¹·ÑèÇä» (MC ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 1)
ËÁÇ´ÇÔªÒÇÒÃÊÒÃÈÒÊµÃì (MC ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 2)
ËÁÇ´ÇÔªÒÇÒ·ÇÔ·ÂÒ (MC ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 3)
ËÁÇ´ÇÔªÒÇÔ·ÂØ-â·Ã·ÑÈ¹ì (MC ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 4)

ËÁÒÂàËµØ ¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèàÃÕÂ¹ÇÔªÒâ·Ê×èÍÊÒÃÁÇÅÒª¹ ËéÒÁàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ AP 203
3.7 ÇÔªÒâ·ÀÒÉÒáÅÐÇÑ²¹¸ÃÃÁ¾×é¹ºéÒ¹  27 Ë¹èÇÂกÔµ

ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº 15 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
FL 323 ÀÒÉÒ¶Ôè¹¢Í§ä·Â Thai Dialects (TH 321) 3
FL 344 กÒÃÍèÒ¹¨ÒÃÖกÊÁÑÂµèÒ§æ Thai Palacography 3
FL 373 ¤µÔªÒÇºéÒ¹ Introduction to Folklore (TH 371) 3
FL 374 ÇÃÃ³กÃÃÁ·éÍ§¶Ôè¹ Regional Literature (TH 472)                                                               3
FL 479 ÇÔà¤ÃÒÐËìÇÃÃ³กÃÃÁ·éÍ§¶Ôè¹àªÔ§à»ÃÕÂºà·ÕÂº Comparative Analysis of Regional Literature 3

ÃÇÁ 15
ÇÔªÒâ·àÅ×Íก 12 Ë¹èÇÂกÔµ
1. ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÇÔªÒã´กçä é́ã¹ËÅÑกÊÙµÃÇÔªÒâ·ÀÒÉÒáÅÐÇÑ²¹¸ÃÃÁ¾×é¹ºéÒ¹·ÕèäÁè«éÓกÑºÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº ̈ Ó¹Ç¹ 12 Ë¹èÇÂกÔµ
2. àÁ×èÍ¹ÑºÃÇÁกÑºÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºáÅéÇ µéÍ§à»ç¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300-499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 12 Ë¹èÇÂกÔµ

3.8 ÇÔªÒâ·»ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃì  27 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº 15 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹¨ÒกกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé Ë¹èÇÂกÔµ
HI 221 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìä·Â 1 Thai History 1
HI 222 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìä·Â 2 Thai History 2
HI 330 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìàÍàªÕÂµÐÇÑ¹ÍÍกà©ÕÂ§ãµéâ´ÂÊÑ§à¢» Historical Survey of Southeast Asia
HI 341 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìàÍàªÕÂãµé History of South Asia 3
HI 461 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìàÍàªÕÂµÐÇÑ¹ÍÍกÊÁÑÂãËÁè History of Modern East Asia
HI 351 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìÂØâÃ» 1 History of Europe 1
HI 352 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìÂØâÃ» 2 History of Europe 2

} àÅ×Íก 1 ÇÔªÒ 3

} àÅ×ÍกàÃÕÂ¹
1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ

} àÅ×Íก 1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ     3
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      Ë¹èÇÂกÔµ
HI 390 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìáÍ¿ÃÔกÒáÅÐµÐÇÑ¹ÍÍกกÅÒ§â´ÂÊÑ§à¢»

Historical Survey of Africa and the Middle East
HI 483 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìÊËÃÑ°ÍàÁÃÔกÒã¹¤ÃÔÊµìÈµÇÃÃÉ·Õè 20

History of the Unites States in the Twentieth Century
HI 405 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìâÅกÃèÇÁÊÁÑÂ History of Contemporary World
HI 414 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃì¹Ô¾¹ ì̧ Historiography

ÃÇÁ 15
ÇÔªÒâ·àÅ×Íก 12 Ë¹èÇÂกÔµ
1. ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกÇÔªÒã´æ กçä é̈́ ÒกËÁÇ´ÇÔªÒµèÒ§æ ã¹ÀÒ¤ÇÔªÒ»ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃì â´Â¨ÐàÅ×Íก¨ÒกËÁÇ´à ṌÂÇกÑ¹ËÃ×ÍµèÒ§ËÁÇ´กçä é́
2. àÁ×èÍ¹ÑºÃÇÁกÑºÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºáÅéÇµéÍ§à»ç¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300-499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 12 Ë¹èÇÂกÔµ

3.9 ÇÔªÒâ·ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ  27 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº 15 Ë¹èÇÂกÔµ
ก. ¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèäÁèä´éàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊà»ç¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä» ãËéàÃÕÂ¹ 5 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé Ë¹èÇÂกÔµ
FR 101 ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ¾×é¹°Ò¹ 1 Fundamental French 1 3
FR 102 ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ¾×é¹°Ò¹ 2 Fundamental French 2 3
FR 201 ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ¾×é¹°Ò¹ 3 Fundamental French 3 3
FR 202 ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ¾×é¹°Ò¹ 4 Fundamental French 4 3
FR 221 กÒÃÍèÒ¹à¾×èÍ¤ÇÒÁà¢éÒã¨ 1 Reading Comprehension 1 3

ÃÇÁ 15
¢. ¹ÑกÈÖกÉÒ·Õèä´éàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊà»ç¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»áÅéÇ ãËéàÃÕÂ¹ 5 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé Ë¹èÇÂกÔµ
FR 301 ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 1 Intermediate French 1 3
FR 302 ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 2 Intermediate French 2 3
FR 401 ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 1 Advanced French 1 3
FR 402 ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 2 Advanced French 2 3
FR 311 กÒÃ¶èÒÂ·Í´ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊà»ç¹ä·Â 1 Interpreting French into Thai 1 3

ÃÇÁ 15
ÇÔªÒâ·àÅ×Íก 12 Ë¹èÇÂกÔµ
1. ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกÇÔªÒã´æ กçä´é ã¹ÊÒ¢ÒÇÔªÒÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ
2. àÁ×èÍ¹ÑºÃÇÁกÑºÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºáÅéÇµéÍ§à»ç¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300-499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 9 Ë¹èÇÂกÔµ

3.10 ÇÔªÒâ·ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹  27 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº 15 Ë¹èÇÂกÔµ
ก. ¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèäÁèä´éàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹à»ç¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä» ãËéàÃÕÂ¹ 5 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé Ë¹èÇÂกÔµ
GN 101 ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹¾×é¹°Ò¹ 1 Fundamental German 1 3
GN 102 ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹¾×é¹°Ò¹ 2 Fundamental German 2 3
GN 201 ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹¾×é¹°Ò¹ 3 Fundamental German 3 3
GN 202 ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹¾×é¹°Ò¹ 4 Fundamental German 4 3
GN 321 กÒÃá»ÅàÂÍÃÁÑ¹-ä·Â German-Thai Translation 1 3

ÃÇÁ 15
¢. ¹ÑกÈÖกÉÒ·Õèä´éàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹à»ç¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»áÅéÇ ãËéàÃÕÂ¹ 5 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé Ë¹èÇÂกÔµ
GN 301 ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 1 Intermediate German 1 3
GN 302 ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 2 Intermediate German 2 3
GN 401 ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 1 Advanced German 1 3
GN 402 ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 2 Advanced German 2 3
GN 371 กÒÃà¢ÕÂ¹ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ 1 Writing German 1 3

ÃÇÁ 15

} àÅ×Íก 1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ            3

} àÅ×ÍกàÃÕÂ¹                       3
1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ
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ÇÔªÒâ·àÅ×Íก 12 Ë¹èÇÂกÔµ
1. ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´æ กçä´é ¢Í§ÊÒ¢ÒÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹·ÕèäÁè«éÓกÑºÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä» ËÃ×ÍÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº
2. àÁ×èÍ¹ÑºÃÇÁกÑºÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºáÅéÇµéÍ§à»ç¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300-499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 9 Ë¹èÇÂกÔµ

3.11 ÇÔªÒâ·»ÃÑªÒ  27 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº 15 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
PY 103 »ÃÑªÒàº×éÍ§µé¹ Introduction to Philosophy 3
PY 105 µÃÃกÇÔ·ÂÒàº×éÍ§µé¹ Introduction to Logic
PY 107 ËÅÑกกÒÃãªéàËµØ¼Å Reasoning
PY 233 »ÃÑªÒµÐÇÑ¹µกÊÁÑÂâºÃÒ³ Ancient Western Philosophy 3
PY 210 ËÅÑก¾Ø·¸ÈÒÊ¹Ò Buddhist Principles 3
PY 223 »ÃÑªÒÍÔ¹à ṌÂÊÁÑÂâºÃÒ³ Ancient Indian Philosophy 3

ÃÇÁ 15
ÇÔªÒâ·àÅ×Íก 12 Ë¹èÇÂกÔµ
1. ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´æ กçä´é ¢Í§ÀÒ¤ÇÔªÒ»ÃÑªÒ ¨Ó¹Ç¹ 12 Ë¹èÇÂกÔµ
2. àÁ×èÍ¹ÑºÃÇÁกÑºÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºáÅéÇµéÍ§à»ç¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300-499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 12 Ë¹èÇÂกÔµ

3.12 ÇÔªÒâ·ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒ  27 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº 15 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
AN 113 ÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒàº×éÍ§µé¹ Introduction to Anthropology 3
AN 357 ÊÑ§¤ÁáÅÐÇÑ²¹¸ÃÃÁä·Â Thai Society and Culture 3
SO 233 กÒÃà»ÅÕèÂ¹á»Å§·Ò§ÊÑ§¤ÁáÅÐÇÑ²¹¸ÃÃÁ Social and Cultural Change 3
SO 291 ÃÐàºÕÂºÇÔ̧ ÕกÒÃÇÔ̈ ÑÂ·Ò§ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒ 1 Research Methods in Sociology and

Anthropology 1 3
SO 483 ·ÄÉ®ÕÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒ Sociological and Anthropological Theory 3

ÃÇÁ 15
ÇÔªÒâ·àÅ×Íก 12 Ë¹èÇÂกÔµ
1. ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÇÔªÒ AN ËÃ×Í SO ·Õèà»Ô´ÊÍ¹ã¹ÀÒ¤ÇÔªÒÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒãËé¤Ãº 12 Ë¹èÇÂกÔµ
2. àÁ×èÍ¹ÑºÃÇÁกÑºÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºáÅéÇµéÍ§à»ç¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300-499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 12 Ë¹èÇÂกÔµ

3.13 ÇÔªÒâ·ÀÒÉÒÊà»¹  27 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº 15 Ë¹èÇÂกÔµ
ก. ¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèäÁèä´éàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÀÒÉÒÊà»¹à»ç¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä» ãËéàÃÕÂ¹ 5 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé Ë¹èÇÂกÔµ
SN 101 ÀÒÉÒÊà»¹¾×é¹°Ò¹ 1 Fundamental Spanish 1 3
SN 102 ÀÒÉÒÊà»¹¾×é¹°Ò¹ 2 Fundamental Spanish 2 3
SN 201 ÀÒÉÒÊà»¹¾×é¹°Ò¹ 3 Fundamental Spanish 3 3
SN 202 ÀÒÉÒÊà»¹¾×é¹°Ò¹ 4 Fundamental Spanish 4 3
SN 221 กÒÃÍèÒ¹à¾×èÍ¤ÇÒÁà¢éÒã¨ 1 Spanish Reading Comprehension 1 3

ÃÇÁ 15
¢. ¹ÑกÈÖกÉÒ·Õèä´éàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÀÒÉÒÊà»¹à»ç¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»áÅéÇ ãËéàÃÕÂ¹ 5 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé Ë¹èÇÂกÔµ
SN 301 ÀÒÉÒÊà»¹ÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 1 Intermediat Spanish 1 3
SN 302 ÀÒÉÒÊà»¹ÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 2 Intermediat Spanish 2 3
SN 401 ÀÒÉÒÊà»¹ÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 1 Advanced Spanish 1 3
SN 402 ÀÒÉÒÊà»¹ÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 2 Advanced Spanish 2 3
SN 311 กÒÃà¢ÕÂ¹ÀÒÉÒÊà»¹ 1 Writing Spanish 1 3

ÃÇÁ 15

} àÅ×ÍกàÃÕÂ¹ 1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ      3
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ÇÔªÒâ·àÅ×Íก 12 Ë¹èÇÂกÔµ
1. ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´æ กçä´é ¨ÒกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÒ§æ ¢Í§ÊÒ¢ÒÇÔªÒÀÒÉÒÊà»¹ â´ÂäÁè«éÓกÑºÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»

ËÃ×ÍÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº â´Â¨ÐàÅ×ÍกÇÔªÒã¹ËÁÇ´à´ÕÂÇกÑ¹ËÃ×ÍËÅÒÂËÁÇ´ÃÇÁกÑ¹กçä´é
2. àÁ×èÍ¹ÑºÃÇÁกÑºÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºáÅéÇµéÍ§à»ç¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300-499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 9 Ë¹èÇÂกÔµ

ËÁÒÂàËµØ ËÁÇ´ÀÒÉÒ (SN ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 0 áÅÐ 1)
ËÁÇ´ÇÃÃ³¤´Õ (SN ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 3 áÅÐ 4)
ËÁÇ´ÍÒÃÂ¸ÃÃÁ (SN ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 5)
ËÁÇ´ÀÒÉÒÈÒÊµÃì (LI ·ÕèÁÕàÅ¢µÑÇกÅÒ§¢Í§ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 2)

3.14 ÇÔªÒâ·ÀÒÉÒÁÒàÅÂì  27 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº 15 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
ML 101 ºÒÎÒ«ÒÁÒàÅà«ÕÂÃÐ Ñ́º¾×é¹°Ò¹ 1 Fundamental Bahasa Malaysia 1 3
ML 102 ºÒÎÒ«ÒÁÒàÅà«ÕÂÃÐ Ñ́º¾×é¹°Ò¹ 2 Fundamental Bahasa Malaysia 2 3
ML 201 ºÒÎÒ«ÒÁÒàÅà«ÕÂÃÐ Ñ́º¾×é¹°Ò¹ 3 Fundamental Bahasa Malaysia 3 3
ML 202 ºÒÎÒ«ÒÁÒàÅà«ÕÂÃÐ Ñ́º¾×é¹°Ò¹ 4 Fundamental Bahasa Malaysia 4 3
ML 311 ÀÒÉÒÈÒÊµÃìÊÑ§¤ÁºÒÎÒ«ÒÁÒàÅà«ÕÂ 1 Sociolinguistics and Its Application to Bahasa Malaysia 1 3

ÃÇÁ 15
ÊÓËÃÑº¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèàÃÕÂ¹ ML 101, ML 102, ML 201 áÅÐ ML 202 à»ç¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»áÅéÇ ãËéàÃÕÂ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õéà»ç¹ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº
ML 301 ºÒÎÒ«ÒÁÒàÅà«ÕÂÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 1 Intermediate Bahasa Malaysia 1 3
ML 302 ºÒÎÒ«ÒÁÒàÅà«ÕÂÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 2 Intermediate Bahasa Malaysia 2 3
ML 311 ÀÒÉÒÈÒÊµÃìÊÑ§¤ÁºÒÎÒ«ÒÁÒàÅà«ÕÂ 1 Sociolinguistics and Its Application to Bahasa Malaysia 1 3
ML 401 ºÒÎÒ«ÒÁÒàÅà«ÕÂÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 1 Advanced Bahasa Malaysia 1 3
ML 402 ºÒÎÒ«ÒÁÒàÅà«ÕÂÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 2 Advanced Bahasa Malaysia 2 3

ÃÇÁ 15
ÇÔªÒâ·àÅ×Íก 12 Ë¹èÇÂกÔµ
1. ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´æ กçä´é ã¹ÊÒ¢ÒÇÔªÒÀÒÉÒÁÒàÅÂìãËé¤Ãº 15 Ë¹èÇÂกÔµ
2. àÁ×èÍ¹ÑºÃÇÁกÑºÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºáÅéÇµéÍ§à»ç¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300-499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 12 Ë¹èÇÂกÔµ

3.15 ÇÔªÒâ·ÀÒÉÒÕè»Øè¹  27 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº 15 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
JA 101 ÀÒÉÒÕè»Øè¹¾×é¹°Ò¹ 1 Fundamental Japanese 1 3
JA 102 ÀÒÉÒÕè»Øè¹¾×é¹°Ò¹ 2 Fundamental Japanese 2 3
JA 201 ÀÒÉÒÕè»Øè¹¾×é¹°Ò¹ 3 Fundamental Japanese 3                                                                3
JA 202 ÀÒÉÒÕè»Øè¹¾×é¹°Ò¹ 4 Fundamental Japaense 4 3
JA 211 กÒÃÊ¹·¹ÒÀÒÉÒÕè»Øè¹ 1 Japanese Conversation 1 3

ÃÇÁ 15
ÊÓËÃÑº¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèàÃÕÂ¹ JA 101, JA 102, JA 201 áÅÐ JA 202 à»ç¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»áÅéÇ ãËéàÃÕÂ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õéà»ç¹ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº
JA 211 กÒÃÊ¹·¹ÒÀÒÉÒÕè»Øè¹ 1 Japanese Conversation 1 3
JA 301 ÀÒÉÒÕè»Øè¹ÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 1 Intermediate Japanese 1 3
JA 302 ÀÒÉÒÕè»Øè¹ÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 2 Intermediate Japanese 2 3
JA 321 กÒÃà¢ÕÂ¹ÀÒÉÒÕè»Øè¹ 1 Japanese Writing 1 3
JA 322 กÒÃà¢ÕÂ¹ÀÒÉÒÕè»Øè¹ 2 Japanese Writing 2 3

ÃÇÁ 15
ÇÔªÒâ·àÅ×Íก 12 Ë¹èÇÂกÔµ
1. ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒÀÒÉÒÕè»Øè¹·ÕèäÁè«éÓกÑºÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»áÅÐÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº
2. ÊÓËÃÑº¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèàÃÕÂ¹ JA 101, JA 102, JA 201, JA 202 áÅÐ JA 211 à»ç¹ÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºáÅéÇ ¨ÐµéÍ§àÃÕÂ¹ÇÔªÒ JA 301,

JA 302, JA 321, JA 322 à»ç¹ÇÔªÒâ·àÅ×Íก é́ÇÂ
3. àÁ×èÍ¹ÑºÃÇÁกÑºÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºáÅéÇµéÍ§à»ç¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300-499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 12 Ë¹èÇÂกÔµ
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3.16 ÇÔªÒâ· Ṏ¹ÈÖกÉÒ  27 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº 15 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
CN 101 ÀÒÉÒ Ṏ¹¾×é¹°Ò¹ 1 Fundamental Chinese 1 3
CN 102 ÀÒÉÒ Ṏ¹¾×é¹°Ò¹ 2 Fundamental Chinese 2 3
CN 201 ÀÒÉÒ Ṏ¹¾×é¹°Ò¹ 3 Fundamental Chinese 3 3
CN 202 ÀÒÉÒ Ṏ¹¾×é¹°Ò¹ 4 Fundamental Chinese 4 3
CN 223 Ê¹·¹ÒÀÒÉÒ Ṏ¹ Chinese Conversation 3

ÃÇÁ 15
ÊÓËÃÑº¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèàÃÕÂ¹ CN 101, CN 102, CN 201 áÅÐ CN 202 à»ç¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»áÅéÇ ãËéàÃÕÂ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õéà»ç¹ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº
CN 301 ÀÒÉÒ Ṏ¹ÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 1 Intermediate Chinese 1 3
CN 302 ÀÒÉÒ Ṏ¹ÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 2 Intermediate Chinese 2 3
CN 333 กÒÃÍèÒ¹ÇÑ²¹¸ÃÃÁ Ṏ¹ Reading Chinese Culture 3
CN 401 Ṏ¹ÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 1 Advanced Chinese 1 3
CN 402 Ṏ¹ÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 2 Advanced Chinese 2 3

ÃÇÁ 15
ÇÔªÒâ·àÅ×Íก 12 Ë¹èÇÂกÔµ
1. ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒÀÒÉÒ Ṏ¹µÒÁÃÒÂÇÔªÒ·Õèà»Ố ÊÍ¹·ÕèäÁè«éÓกÑºÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»áÅÐÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºãËé¤Ãº 12 Ë¹èÇÂกÔµ
2. àÁ×èÍ¹ÑºÃÇÁกÑºÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºáÅéÇµéÍ§à»ç¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300-499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 12 Ë¹èÇÂกÔµ

3.17 ÇÔªÒâ·ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ  27 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº 15 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
ก. ¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèäÁèä´éàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂà»ç¹ÇÔªÒ¾×é¹°Ò¹·ÑèÇä»ãËéàÃÕÂ¹ 5 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé
RS 101 ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ¾×é¹°Ò¹ 1 Fundamental Russian 1 3
RS 102 ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ¾×é¹°Ò¹ 2 Fundamental Russian 2 3
RS 201 ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ¾×é¹°Ò¹ 3 Fundamental Russian 3 3
RS 202 ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ¾×é¹°Ò¹ 4 Fundamental Russian 4 3
LI 240 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºÀÒÉÒÈÒÊµÃìÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ Introduction to Russian Linguistics 3

ÃÇÁ 15
¢. ÊÓËÃÑº¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ RS 101, RS 102, RS 201 áÅÐ RS 202 à»ç¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»áÅéÇ ãËéàÃÕÂ¹ 5 กÃÐºÇ¹

ÇÔªÒµèÍä»¹Õé à»ç¹ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº Ë¹èÇÂกÔµ
RS 301 ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 1 Intermediate Russian 1 3
RS 302 ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 2 Intermediate Russian 2 3
RS 401 ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 1 Advanced Russian 1 3
RS 402 ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 2 Advanced Russian 2 3
LI 240 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºÀÒÉÒÈÒÊµÃìÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ Introduction to Russian Linguistics 3

ÃÇÁ 15
ÇÔªÒâ·àÅ×Íก 12 Ë¹èÇÂกÔµ
1. ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´æ กçä´é¢Í§ÊÒ¢ÒÇÔªÒÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ·Õ èà»Ô´ÊÍ¹â´ÂäÁè«éÓกÑºÇÔªÒÈÖกÉÒ·Ñ èÇä»

áÅÐÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñºâ´Â¨ÐàÅ×ÍกÇÔªÒã¹ËÁÇ´à´ÕÂÇกÑ¹ËÃ×ÍËÅÒÂËÁÇ´ÃÇÁกÑ¹ä´éãËé¤Ãº 12 Ë¹èÇÂกÔµ
2. àÁ×èÍ¹ÑºÃÇÁกÑºÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºáÅéÇµéÍ§à»ç¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300-499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 9 Ë¹èÇÂกÔµ

3.18 ÇÔªÒâ·ÊÒÃÊ¹à·ÈÈÖกÉÒ  27 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº 15 Ë¹èÇÂกÔµ »ÃÐกÍº´éÇÂ Ë¹èÇÂกÔµ
IS 300 ÊÒÃÊ¹à·ÈÈÒÊµÃìàº×éÍ§µé¹ Introduction to Information Science (LB 519) 3
IS 301 à·¤â¹âÅÂÕ§Ò¹ºÃÔกÒÃÊÒÃÊ¹à·È Technology for Information Work and Services 3
IS 302 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºกÒÃ Ñ́̈ กÒÃË¹èÇÂ§Ò¹ºÃÔกÒÃÊÒÃÊ¹à·È Introduction to Management

of Information Agencies (LB 231) 3
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  Ë¹èÇÂกÔµ
IS 303 กÒÃ Ñ́̈ »ÃÐàÀ·¤ÇÒÁÃÙé Organization of Recorded Knowledge 3
IS 304 ·ÄÉ®ÕกÒÃ¶èÒÂ·Í´ÊÒÃÊ¹à·È Theory in Information Transfer 3

ÃÇÁ 15
ÇÔªÒâ·àÅ×Íก 12 Ë¹èÇÂกÔµ ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹´éÒ¹ã´´éÒ¹Ë¹Öè§ µèÍä»¹Õé
ÇÔªÒ´éÒ¹ºÃÃ³ÒÃÑกÉÈÒÊµÃì Ë¹èÇÂกÔµ
IS 312 กÒÃÇÔà¤ÃÒÐËì·ÃÑ¾ÂÒกÃÊÒÃÊ¹à·È 1 Analysis and Organization of Infornation Resources I (LB 355) 3
IS 314 กÒÃÇÔà¤ÃÒÐËì·ÃÑ¾ÂÒกÃÊÒÃÊ¹à·È 3 Analysis and Organization of Infornation Resources III (LB 353) 3
IS 316 กÒÃºÃÔกÒÃÊÒÃÊ¹à·ÈáÅÐ·ÃÑ¾ÂÒกÃà¾×èÍกÒÃÍéÒ§ÍÔ§ Reference Sources and Services 3
IS 325 กÒÃãªé¤ÍÁ¾ÔÇàµÍÃìà¾×èÍกÒÃºÃÔกÒÃÊÒÃÊ¹à·È Computer Applications for Information Services 3

ÃÇÁ 12
ÇÔªÒ´éÒ¹ÊÒÃÊ¹à·ÈÈÒÊµÃì
IS 331 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºกÒÃ Ñ́̈ กÒÃ·ÃÑ¾ÂÒกÃÊÒÃÊ¹à·È Introduction to Information Resources

Management 3
IS 332 กÒÃáกé»ÑËÒã¹ÃÐººÊÒÃÊ¹à·È 1 Problems Solving in Information Systems I 3
IS 334 กÒÃ Ñ́̈ กÒÃ°Ò¹¢éÍÁÙÅã¹ÃÐººÊÒÃÊ¹à·È Database Management for Information Systems 3
IS 336 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºกÒÃ¤é¹¤×¹ÊÒÃÊ¹à·È Introduction to Information Retrieval 3

ÃÇÁ 12
ÇÔªÒ´éÒ¹กÒÃ¨Ñ´กÒÃàÍกÊÒÃáÅÐ¨´ËÁÒÂàËµØ
IS 350 กÒÃ Ñ́̈ กÒÃ¨´ËÁÒÂàËµØáÅÐàÍกÊÒÃµé¹©ºÑº Archives and Manuscripts Management 3
IS 352 กÒÃ Ñ́̈ กÒÃàÍกÊÒÃáÅÐÊÒÃÊ¹à·È Information and Records Management 3
IS 354 กÒÃÍ¹ØÃÑกÉìáÅÐกÒÃºÓÃØ§ÃÑกÉÒ·ÃÑ¾ÂÒกÃÊÒÃÊ¹à·È¢Í§ËéÍ§ÊÁǾ  Preservation and Conservation

of Library Materials (LB 366) 3
IS 355 à·¤â¹âÅÂÕÊÒÃÊ¹à·Èã¹กÒÃ Ñ́̈ àÍกÊÒÃáÅÐ¨´ËÁÒÂàËµØ Information Technology for Records

and Archives Administration 3
ÃÇÁ 12

3.19 ÇÔªÒâ·ÀÒÉÒกÃÕก  27 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº 15 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
GR 101 ÀÒÉÒกÃÕก¾×é¹°Ò¹ 1 Fundamental Modern Greek 1 3
GR 102 ÀÒÉÒกÃÕก¾×é¹°Ò¹ 2 Fundamental Modern Greek 2 3
GR 201 ÀÒÉÒกÃÕก¾×é¹°Ò¹ 3 Fundamental Modern Greek 3 3
GR 202 ÀÒÉÒกÃÕก¾×é¹°Ò¹ 4 Fundamental Modern Greek 4 3
LI 253 ÊÑ·ÈÒÊµÃìÀÒÉÒกÃÕก Modern Greek Phonetics                                                                  3

ÃÇÁ 15
ÊÓËÃÑº¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèàÃÕÂ¹ GR 101, GR 102, GR 201 áÅÐ GR 202 à»ç¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»áÅéÇ ãËéàÃÕÂ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õéà»ç¹ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº
GR 301 ÀÒÉÒกÃÕกÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 1 Intermediate Modern Greek 1 3
GR 302 ÀÒÉÒกÃÕกÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 2 Intermediate Modern Greek 2 3
GR 401 ÀÒÉÒกÃÕกÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 1 Advanced Modern Greek 1 3
GR 402 ÀÒÉÒกÃÕกÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 2 Advanced Modern Greek 2 3
LI 253 ÊÑ·ÈÒÊµÃìÀÒÉÒกÃÕก Modern Greek Phonetics                                                                  3

ÃÇÁ 15
ÇÔªÒâ·àÅ×Íก 12 Ë¹èÇÂกÔµ
1. ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´æ กçä´é·ÕèäÁè«éÓกÑºÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»áÅÐÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº ¨Ó¹Ç¹ 12 Ë¹èÇÂกÔµ
2. àÁ×èÍ¹ÑºÃÇÁกÑºÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºáÅéÇµéÍ§à»ç¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300-499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 9 Ë¹èÇÂกÔµ
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3.20 ÇÔªÒâ·»ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìà¾×èÍกÒÃ·èÍ§à·ÕèÂÇ  27 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº 15 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
HI 221 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìä·Â 1 Thai History 1 3
HI 222 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìä·Â 2 Thai History 2 3
HI 223 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìáÅÐÇÑ²¹¸ÃÃÁä·Âà¾×èÍกÒÃ·èÍ§à·ÕèÂÇ History and Thai Culture for Tourism 3
HI 325 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìÈÔÅ»Ðã¹»ÃÐà·Èä·Â History of Art in Thailand 3
HI 429 กÃØ§à·¾ÈÖกÉÒà¾×èÍกÒÃ·èÍ§à·ÕèÂÇ Bangkok Studies for Tourism 3

ÃÇÁ 15
ÇÔªÒâ·àÅ×Íก 12 Ë¹èÇÂกÔµ ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹¨ÒกกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé Ë¹èÇÂกÔµ
HI 121 ¾×é¹°Ò¹ÇÑ²¹¸ÃÃÁä·Â Foundations of Thai Culture 3

(¶éÒàÃÕÂ¹ HI 121 à»ç¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»áÅéÇ ËéÒÁÅ§àÃÕÂ¹«éÓÍÕก)
HI 322 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìàÈÃÉ°กÔ̈ ä·Â Economic History of Thailand 3
HI 324 âºÃÒ³¤ ṌกÑºกÒÃÈÖกÉÒ»ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìä·Â Archaeology and the Study of Thai History 3
HI 333 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìàÍàªÕÂµÐÇÑ¹ÍÍกà©ÕÂ§ãµé 1 History of Southeast Asia 1 3
HI 345 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìÍÔ¹à ṌÂâºÃÒ³ History of Ancient India 3
HI 368 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃì̈ ÑกÃÇÃÃ Ô̈́ Õ¹ History of Imperial China 3
HI 421 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃì¤ÇÒÁÊÑÁ¾Ñ¹ ì̧ÃÐËÇèÒ§»ÃÐà·È¢Í§ä·Â History of the International Relations of Thailand 3
HI 427 º·ºÒ·¢Í§¾Ø·¸ÈÒÊ¹ÒµèÍÊ¶ÒºÑ¹µèÒ§æ ¢Í§ä·Â The Role of Buddhism in Thai Institutions 3
HI 428 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìáÅÐÇÑ²¹¸ÃÃÁ·éÍ§¶Ôè¹ä·Âà¾×èÍกÒÃ·èÍ§à·ÕèÂÇ Thai History and Local Cultures for Tourism 3
àÁ×èÍ¹ÑºÃÇÁกÑºÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºáÅéÇµéÍ§à»ç¹ÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300-499 ¨Ó¹Ç¹äÁè¹éÍÂกÇèÒ 12 Ë¹èÇÂกÔµ

ÃÇÁ 12
3.21 ÇÔªÒâ·ÀÒÉÒÍÒËÃÑº  27  Ë¹èÇÂกÔµ

ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñº  15  Ë¹èÇÂกÔµ
ก. ¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèäÁèä´éàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÀÒÉÒÍÒËÃÑºà»ç¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»  ãËéàÃÕÂ¹ 5 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé Ë¹èÇÂกÔµ
AB 101 ÀÒÉÒÍÒËÃÑº¾×é¹°Ò¹ 1 Fundamental Arabic I 3
AB 102 ÀÒÉÒÍÒËÃÑº¾×é¹°Ò¹ 2 Fundamental Arabic II 3
AB 201 ÀÒÉÒÍÒËÃÑº¾×é¹°Ò¹ 3 Fundamental Arabic III 3
AB 202 ÀÒÉÒÍÒËÃÑº¾×é¹°Ò¹ 4 Fundamental Arabic IV 3
AB 311 กÒÃá»ÅÀÒÉÒÍÒËÃÑº 1 Arabic Translation I 3

ÃÇÁ 15
¢. ÊÓËÃÑº¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèàÃÕÂ¹ AB 101, AB 102, AB 201, áÅÐ AB 202  à»ç¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»áÅéÇ  ãËéàÃÕÂ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé

à»ç¹ÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñºá·¹ Ë¹èÇÂกÔµ
AB 301 ÀÒÉÒÍÒËÃÑºÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 1 Intermediate Arabic I 3
AB 302 ÀÒÉÒÍÒËÃÑºÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 2 Intermediate Arabic II 3
AB 311 กÒÃá»ÅÀÒÉÒÍÒËÃÑº 1 Arabic Translation I 3
AB 401 ÀÒÉÒÍÒËÃÑºÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 1 Advanced Arabic I 3
AB 402 ÀÒÉÒÍÒËÃÑºÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 2 Advanced Arabic II 3

ÃÇÁ 15
ÇÔªÒâ·àÅ×Íก  12  Ë¹èÇÂกÔµ
ãËé¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´æ กçä´é·ÕèäÁè«éÓกÑºÇÔªÒâ·ºÑ§¤Ñºã¹ÊÒ¢ÒÇÔªÒÀÒÉÒÍÒËÃÑºãËé¤Ãº 12 Ë¹èÇÂกÔµ ·Ñé§¹ÕéàÁ×èÍÃÇÁ

กÑºÇÔªÒâ·ºÑ§¤ÑºáÅéÇµéÍ§»ÃÐกÍº´éÇÂÇÔªÒã¹ÃÐ´Ñº 300 - 499 äÁè¹éÍÂกÇèÒ 9 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
AB 301 ÀÒÉÒÍÒËÃÑºÃÐ´ÑºกÅÒ§ 1 Intermediate Arabic I 3
AB 302 ÀÒÉÒÍÒËÃÑºÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 2 Intermediate Arabic II 3
AB 312 กÒÃá»ÅÀÒÉÒÍÒËÃÑº 2 Arabic Translation II 3
AB 331 »ÃÐÇÑµÔÇÃÃ³¤ ṌÍÒËÃÑºàº×éÍ§µé¹ Introduction to Arabic Literature 3
AB 351 ÀÒÉÒáÅÐÇÑ²¹¸ÃÃÁÍÒËÃÑº 1 Arabic Language and Culture I 3
AB 352 ÀÒÉÒáÅÐÇÑ²¹¸ÃÃÁÍÒËÃÑº 2 Arabic Language and Culture II 3
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Ë¹èÇÂกÔµ
AB 361 ÀÒÉÒÍÒËÃÑºà¾×èÍกÒÃ´ÓÃ§ªÕ¾ã¹µÐÇÑ¹ÍÍกกÅÒ§ Arabic for Living in Middle - East 3
AB 371 ÀÒÉÒÍÒËÃÑº Ø̧ÃกÔ̈  1 Business Arabic I 3
AB 372 ÀÒÉÒÍÒËÃÑº Ø̧ÃกÔ̈  2 Business Arabic II 3
AB 373 ÀÒÉÒÍÒËÃÑºÊÓËÃÑºÁÑ¤¤Øà·Èกì 1 Arabic for Tour Guides I 3
AB 374 ÀÒÉÒÍÒËÃÑºÊÓËÃÑºÁÑ¤¤Øà·Èกì 2 Arabic for Tour Guides II 3
AB 401 ÀÒÉÒÍÒËÃÑºÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 1 Advanced Arabic I 3
AB 402 ÀÒÉÒÍÒËÃÑºÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 2 Advanced Arabic II 3
AB 441 ÇÃÃ³กÃÃÁÍÒËÃÑº»Ñ̈ Ø̈ºÑ¹ Contemporary Arabic Literature 3
AB 442 ¹Ñก»ÃÐ¾Ñ¹ ì̧ÍÒËÃÑº·ÕèÁÕª×èÍàÊÕÂ§ Selected Works of Distinguished Authors 3

ËÁÒÂàËµØ ¤ÓªÕéá¨§àกÕèÂÇกÑºกÓË¹´µÑÇàÅ¢ÃËÑÊ»ÃÐ¨ÓÇÔªÒ  ÃËÑÊµÑÇกÅÒ§  ËÁÒÂ¶Ö§ËÁÇ´ÇÔªÒµèÒ§æ  ´Ñ§¹Õé
àÅ¢ 0,1 áÅÐ 2 ËÁÒÂ¶Ö§  ËÁÇ´ÀÒÉÒÍÒËÃÑº»Ñ̈ Ø̈ºÑ¹
àÅ¢ 3 áÅÐ 4 ËÁÒÂ¶Ö§  ËÁÇ´ÇÃÃ³¤ ṌÍÒËÃÑº
àÅ¢ 5 áÅÐ 6 ËÁÒÂ¶Ö§  ËÁÇ´ÍÒÃÂ¸ÃÃÁÍÒËÃÑº
àÅ¢ 7 áÅÐ 8 ËÁÒÂ¶Ö§  ËÁÇ´ÀÒÉÒÍÒËÃÑºà©¾ÒÐ é́Ò¹

4. ËÁÇ´ÇÔªÒàÅ×ÍกàÊÃÕ / RU 300 15 Ë¹èÇÂกÔµ
¹ÑกÈÖกÉÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´æ กçä é́ ·Õèà»Ố ÊÍ¹ã¹ÁËÒÇÔ·ÂÒÅÑÂÃÒÁ¤ÓáË§ ·ÕèäÁè«éÓกÑºกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ·ÕèàÃÕÂ¹à»ç¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»

ÇÔªÒàÍก áÅÐÇÔªÒâ· ¨Ó¹Ç¹äÁè¹éÍÂกÇèÒ 15 Ë¹èÇÂกÔµ ËÃ×ÍàÅ×ÍกกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ RU 300 กÒÃ½ÖกÍÒªÕ¾ á·¹ÇÔªÒàÅ×ÍกàÊÃÕ

กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ«éÓ«éÍ¹
กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé ¶×ÍÇèÒà»ç¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ«éÓ«éÍ¹ ¨Ð¹ÑºË¹èÇÂกÔµãËéà¾ÕÂ§ 1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ
1. EC 103 - EC 111
2. MC 311 - AP 203
3. TH 104 - TH 101/102

ËÁÒÂàËµØ 1. ¹ÑกÈÖกÉÒ¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃì ËéÒÁàÃÕÂ¹ÇÔªÒ TH 104
2. ¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèàÃÕÂ¹ÇÔªÒàÍกáÅÐÇÔªÒâ·Ê×èÍÊÒÃÁÇÅª¹ ËéÒÁàÃÕÂ¹ÇÔªÒ AP 203

ËÅÑกÊÙµÃÍ¹Ø»ÃÔÒÈÔÅ»ÈÒÊµÃì
¼ÙéÁÕÊÔ·¸Ô¨Ð¢ÍÃÑºÍ¹Ø»ÃÔÒÊÒ¢ÒµèÒ§æ ¢Í§¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃìä´é¹Ñé¹ µéÍ§à»ç¹ä»µÒÁËÅÑกàก³±ì ´Ñ§µèÍä»¹ Õé
1. ÊÍºäÅèä é́¤ÃºµÒÁËÅÑกÊÙµÃáÅÐà§×èÍ¹ä¢ÇèÒ é́ÇÂÍ¹Ø»ÃÔÒµÒÁ·Õèä é́กÓË¹´äÇéã¹áµèÅÐÊÒ¢ÒÇÔªÒ â´ÂµéÍ§ÁÕË¹èÇÂกÔµÊÐÊÁ

äÁè¹éÍÂกÇèÒ 108 Ë¹èÇÂกÔµ áÅÐ
2. à»ç¹¼ÙéËÁ´Ê¶Ò¹ÀÒ¾กÒÃà»ç¹¹ÑกÈÖกÉÒà¹×èÍ§¨Òก

2.1 à»ç¹¹ÑกÈÖกÉÒ¤Ãº 8 »ÕáÅéÇ áµè¼Å¢Í§กÒÃÈÖกÉÒÂÑ§äÁèà¾ÕÂ§¾Í·Õè¨Ðä´éÃÑºกÒÃàÊ¹Íª×èÍ à¾×èÍÃÑº»ÃÔÒ ËÃ×Í
2.2 äÁèÅ§·ÐàºÕÂ¹àÃÕÂ¹áÅÐäÁèªÓÃÐà§Ô¹¤èÒÃÑกÉÒÊ¶Ò¹ÀÒ¾¹ÑกÈÖกÉÒà»ç¹àÇÅÒ 2 ÀÒ¤กÒÃÈÖกÉÒ»กµÔµÔ´µèÍกÑ¹ ËÃ×Í
2.3 ÅÒÍÍก

ª×èÍËÅÑกÊÙµÃ
ËÅÑกÊÙµÃÍ¹Ø»ÃÔÒÈÔÅ»ÈÒÊµÃì Associate Degree in Arts Program
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ª×èÍ»ÃÔÒ
ÀÒÉÒä·Â
ª×èÍàµçÁ ª×èÍÂèÍ
Í¹Ø»ÃÔÒÈÔÅ»ÈÒÊµÃì (ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ) Í.ÈÈ. (ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ)
Í¹Ø»ÃÔÒÈÔÅ»ÈÒÊµÃì (ÀÒÉÒä·Â) Í.ÈÈ. (ÀÒÉÒä·Â)
Í¹Ø»ÃÔÒÈÔÅ»ÈÒÊµÃì (»ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃì) Í.ÈÈ. (»ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃì)
Í¹Ø»ÃÔÒÈÔÅ»ÈÒÊµÃì (ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ) Í.ÈÈ. (ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ)
Í¹Ø»ÃÔÒÈÔÅ»ÈÒÊµÃì (ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹) Í.ÈÈ. (ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹)
Í¹Ø»ÃÔÒÈÔÅ»ÈÒÊµÃì (»ÃÑªÒ) Í.ÈÈ. (»ÃÑªÒ)
Í¹Ø»ÃÔÒÈÔÅ»ÈÒÊµÃì (Ê×èÍÊÒÃÁÇÅª¹) Í.ÈÈ. (Ê×èÍÊÒÃÁÇÅª¹)
Í¹Ø»ÃÔÒÈÔÅ»ÈÒÊµÃì (ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒ) Í.ÈÈ. (ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒ)
ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ
ª×èÍàµçÁ ª×èÍÂèÍ
Associate Degree in Arts (English) A.A. (English)
Associate Degree in Arts (Thai) A.A. (Thai)
Associate Degree in Arts (History) A.A. (History)
Associate Degree in Arts (French) A.A. (French)
Associate Degree in Arts (German) A.A. (German)
Associate Degree in Arts (Philosophy) A.A. (Philosophy)
Associate Degree in Arts (Mass Communication) A.A. (Mass Communication)
Associate Degree in Arts (Sociology and Anthropology) A.A. (Sociology and Anthropology)

â¤Ã§ÊÃéÒ§ËÅÑกÊÙµÃ ¨Ó¹Ç¹Ë¹èÇÂกÔµÃÇÁµÅÍ´ËÅÑกÊÙµÃ 108 Ë¹èÇÂกÔµ
ก. ËÅÑกÊÙµÃÇÔªÒàÍกÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ, ÀÒÉÒä·Â, »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃì, ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ, ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ áÅÐ»ÃÑªÒ

ËÁÇ´ÇÔªÒ ¨Ó¹Ç¹Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä» 33
ÇÔªÒàÍก 42
ÇÔªÒâ· 24
ÇÔªÒàÅ×ÍกàÊÃÕ 9

                                                                           ÃÇÁ         108
¢. ËÅÑกÊÙµÃÇÔªÒàÍกÊ×èÍÊÒÃÁÇÅª¹, ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÇÔ·ÂÒ (»ÃÑºµÒÁâ¤Ã§ÊÃéÒ§ËÅÑกÊÙµÃ»ÃÔÒµÃÕ ·Õè¶×ÍµÒÁàก³±ì

ÁÒµÃ°Ò¹ËÅÑกÊÙµÃÃÐ Ñ́º»ÃÔÒµÃÕ ¾.È. 2532 Å§ÇÑ¹·Õè 29 ¾ÄÉÀÒ¤Á 2532)
ËÁÇ´ÇÔªÒ ¨Ó¹Ç¹Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä» 33
ÇÔªÒàÍก 45
ÇÔªÒâ· 24
ÇÔªÒàÅ×ÍกàÊÃÕ 6

                                                                            ÃÇÁ        108
ÃÒÂÅÐàÍÕÂ´ËÅÑกÊÙµÃ

1. ËÁÇ´ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä» 33 Ë¹èÇÂกÔµ »ÃÐกÍº´éÇÂกÅØèÁÇÔªÒ´Ñ§µèÍä»¹Õé
ก. กÅØèÁÇÔªÒÇÔ·ÂÒÈÒÊµÃìáÅÐ¤³ÔµÈÒÊµÃì 3 Ë¹èÇÂกÔµ

ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹¨ÒกกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé à¾ÕÂ§ 1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ Ë¹èÇÂกÔµ
AG 103 กÒÃàกÉµÃàº×éÍ§µé¹ 3
BI 103 ªÕÇÇÔ·ÂÒàº×éÍ§µé¹ 3
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         Ë¹èÇÂกÔµ
CM103 à¤ÁÕàº×éÍ§µé¹ 3
GY 103 ¤ÇÒÁÃÙé¾×é¹°Ò¹·Ò§¸Ã³ÕÇÔ·ÂÒ 3
IT 105 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑº¤ÍÁ¾ÔÇàµÍÃì 3
MA 103 ¤³ÔµÈÒÊµÃìàº×éÍ§µé¹ 3
MT 103 ÍØµØ¹ÔÂÁÇÔ·ÂÒàº×éÍ§µé¹ 3
PH 103 ¿ÔÊÔกÊì·ÑèÇä» 3
SC 103 ÇÔ·ÂÒÈÒÊµÃì¾×é¹°Ò¹ 3
ST 103 Ê¶ÔµÔàº×éÍ§µé¹ 3
SC 101 ÇÔ·ÂÒÈÒÊµÃìáÅÐ¤³ÔµÈÒÊµÃìã¹ªÕÇÔµ»ÃÐ¨ÓÇÑ¹ 1 3
SC 102 ÇÔ·ÂÒÈÒÊµÃìáÅÐ¤³ÔµÈÒÊµÃìã¹ªÕÇÔµ»ÃÐ¨ÓÇÑ¹ 2 3

ÃÇÁ 3
ËÃ×ÍàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÇÔªÒã¹ËÁÇ´ AG, BI, CM, GY, IT, MA, MT, PH, SC, ST ·Õè¹Ñºà»ç¹ÇÔªÒ¾×é¹°Ò¹ä é́
à©¾ÒÐ¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍกÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ä´éà©¾ÒÐÇÔªÒ IT 105 ËÃ×Í ST 103

¢. กÅØèÁÇÔªÒÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃì 9 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹¨ÒกกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õéà¾ÕÂ§ 3-4 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ Ë¹èÇÂกÔµ
AR 103 ÈÔÅ»ÇÔ¨ÑกÉ³ì
MU 103 ´¹µÃÕÇÔ¨ÑกÉ³ì
IS 103 กÒÃãªéËéÍ§ÊÁǾ 1
HI 101 ÍÒÃÂ¸ÃÃÁµÐÇÑ¹µก
HI 102 ÍÒÃÂ¸ÃÃÁµÐÇÑ¹ÍÍก
HI 121 ¾×é¹°Ò¹ÇÑ²¹¸ÃÃÁä·Â 3
PY 100 ËÅÑกกÒÃ´ÓÃ§ªÕÇÔµã¹ÊÑ§¤Á 3

ÃÇÁ 9
¤. กÅØèÁÇÔªÒÀÒÉÒä·Â 6 Ë¹èÇÂกÔµ

µéÍ§àÃÕÂ¹ 2 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé Ë¹èÇÂกÔµ
TH 101 ÅÑกÉ³ÐáÅÐกÒÃãªéÀÒÉÒä·Â 3
TH 102 ¤ÇÒÁÃÙé·ÑèÇä»·Ò§ÇÃÃ³¤ Ṍä·Â 3

ÃÇÁ 6
§. กÅØèÁÇÔªÒÊÑ§¤ÁÈÒÊµÃì 6 Ë¹èÇÂกÔµ

ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹¨ÒกกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õéà¾ÕÂ§ 2 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ Ë¹èÇÂกÔµ
EC 103 àÈÃÉ°ÈÒÊµÃì·ÑèÇä»
PC 103 Ô̈µÇÔ·ÂÒ·ÑèÇä»
LW 104 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºก®ËÁÒÂä·Â
PS 103 ÃÑ°ÈÒÊµÃì·ÑèÇä» 3
PS 110 กÒÃàÁ×Í§áÅÐกÒÃ»ก¤ÃÍ§·ÑèÇä»
SO 103 ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒàº×éÍ§µé¹ 3

ÃÇÁ 6
¨. กÅØèÁÇÔªÒÀÒÉÒµèÒ§»ÃÐà·È 9 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ÀÒÉÒµèÒ§»ÃÐà·ÈÀÒÉÒã´ÀÒÉÒË¹Öè§à»Ố ÊÍ¹ã¹¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃìâ´Â¹ÑกÈÖกÉÒµéÍ§àÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ

ÀÒÉÒ·ÕèàÅ×Íก¹Ñé¹à¾ÕÂ§ 3 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ ¨Ó¹Ç¹ 9 Ë¹èÇÂกÔµ ´Ñ§¹Õé
ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ EN 101, EN 102, EN 201, EN 202, EN 203, EN 204, EN 205
ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ FR 101, FR 102, FR 201, FR 202
ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ GN 101, GN 102, GN 201, GN 202

} àÅ×ÍกàÃÕÂ¹ 1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ

} àÅ×ÍกàÃÕÂ¹ 1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ           2

} àÅ×ÍกàÃÕÂ¹ 1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ                  3

} àÅ×ÍกàÃÕÂ¹ 1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ                  3
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ÀÒÉÒÊà»¹ SN 101, SN 102, SN 201, SN 202
ÀÒÉÒÕè»Øè¹ JA 101, JA 102, JA 201, JA 202
ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ RS 101, RS 102, RS 201, RS 202
ÀÒÉÒ Ṏ¹ CN 101, CN 102, CN 201, CN 202
ÀÒÉÒÁÒàÅÂì ML 101, ML 102, ML 201, ML 202
ÀÒÉÒกÃÕก GR 101, GR 102, GR 201, GR 202
ÀÒÉÒà¢ÁÃ KH 101, KH 102, KH 201, KH 202
ÀÒÉÒ¾ÁèÒ BU 101, BU 102, BU 201, BU 202
ÀÒÉÒÅÒÇ LO 101, LO 102, LO 201, LO 202
ÀÒÉÒàÇÕÂ´¹ÒÁ VI 101, VI 102, VI 201, VI 202
ÀÒÉÒàกÒËÅÕ KO 101, KO 102, KO 201, KO 202
ÀÒÉÒÎÔ¹´Õ HD 101, HD 102, HD 201, HD 202
ÀÒÉÒÍÒËÃÑº AB 101, AB 102, AB 201, AB 202

ËÁÒÂàËµØ 1. Í¹Ø»ÃÔÒÈÔÅ»ÈÒÊµÃì ÊÒ¢ÒÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ µéÍ§àÃÕÂ¹ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉà»ç¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»ÀÒÉÒµèÒ§»ÃÐà·È
2. Í¹Ø»ÃÔÒÈÔÅ»ÈÒÊµÃì ÊÒ¢ÒÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ µéÍ§àÃÕÂ¹ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊà»ç¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»ÀÒÉÒµèÒ§»ÃÐà·È
3. Í¹Ø»ÃÔÒÈÔÅ»ÈÒÊµÃì ÊÒ¢ÒÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ µéÍ§àÃÕÂ¹ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹à»ç¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»ÀÒÉÒµèÒ§»ÃÐà·È

2. ËÁÇ´ÇÔªÒàÍก 42 Ë¹èÇÂกÔµ
2.1 ÇÔªÒàÍกÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ

ÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº 21 Ë¹èÇÂกÔµ
µéÍ§àÃÕÂ¹ 3 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé Ë¹èÇÂกÔµ
EN 203 กÒÃÍÍกàÊÕÂ§ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ 3
EN 230 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹ã¹àÃ×èÍ§ÇÃÃ³¤´ÕÍÑ§กÄÉáÅÐÇÃÃ³¤´ÕÍàÁÃÔกÑ¹ 3
LI 200 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºÀÒÉÒ 3
ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹ 4 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ ¨ÒกกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õé
EN 204 กÒÃÊ¹·¹Òã¹ÅÑกÉ³Ð·ÕèกÓË¹´ãËé 3
EN 205 กÒÃà¢ÕÂ¹»ÃÐâÂ¤µèÒ§æ áÅÐÍ¹Øà©·ÊÑé¹æ 3
EN 206 กÒÃà¢ÕÂ¹Í¹Øà©·ª¹Ô´µèÒ§æ 3
EN 305 กÒÃà¢ÕÂ¹àªÔ§ÊÒ¸ก 3
EN 306 กÒÃÍèÒ¹à¾×èÍกÒÃÈÖกÉÒ¢éÍà·ç̈ ¨ÃÔ§ 3
EN 405 กÒÃà¢ÕÂ¹º·ÂèÍ¤ÇÒÁ º·áÊ´§¤ÇÒÁ¤Ô´àËç¹áÅÐ¨´ËÁÒÂ 3

ÃÇÁ 21
ÇÔªÒàÍกàÅ×Íก 21 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÒ§æ ã¹ÊÒ¢ÒÇÔªÒàÍกÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ·ÕèäÁè«éÓกÑºÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº ·Ñé§ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹â´Âà¹é¹Ë¹Ñก

ã¹ÊÒÂã´ÊÒÂË¹Öè§µèÍä»¹Õé ÊÒÂÀÒÉÒÈÒÊµÃì, ÊÒÂÇÃÃ³¤ Ṍ, ÊÒÂÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ
2.2 ÇÔªÒàÍกÀÒÉÒä·Â

ÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº 21 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹¨ÒกกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õéà¾ÕÂ§ 7 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ Ë¹èÇÂกÔµ
TH 243 ¤ÇÒÁÃÙé·ÑèÇä»ã¹กÒÃà¢ÕÂ¹ 3
TH 244 กÒÃ¾Ñ²¹Ò·ÑกÉÐกÒÃà¢ÕÂ¹ 3
TH 247 ¤ÇÒÁÃÙé·ÑèÇä»ã¹กÒÃÍèÒ¹ 3
TH 256 ÃéÍÂกÃÍ§ 3
TH 323 ÀÒÉÒºÒÅÕÊÑ¹ÊกÄµã¹ÀÒÉÒä·Â 3
TH 347 กÒÃÍèÒ¹à¾×èÍกÒÃÇÔà¤ÃÒÐËì 3
TH 357 ÇÃÃ³¤´ÕÇÔ¨ÒÃ³ì 3
TH 431 ÇÃÃ³กÃÃÁ»Ñ̈ Ø̈ºÑ¹ 3
MC 130 ËÅÑกกÒÃ¾Ù́ àº×éÍ§µé¹ 3
LI 332 กÒÃÇÔà¤ÃÒÐËìâ¤Ã§ÊÃéÒ§ÀÒÉÒä·Â 3

ÃÇÁ 21
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ÇÔªÒàÍกàÅ×Íก 21 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹ËÁÇ´ÇÔªÒÀÒÉÒä·Â·ÕèãªéÃËÑÊ TH à¾ÕÂ§ËÁÇ´à´ÕÂÇ (ÂกàÇé¹ TH 104) ËÃ×ÍÃÇÁกÑº

กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã¹ËÁÇ´Í×è¹æ ·ÕèÃÐºØµèÍä»¹Õé
1. ËÁÇ´ÇÔªÒ¤µÔª¹ÇÔ·ÂÒ (FL)
2. ËÁÇ´ÇÔªÒÀÒÉÒÈÒÊµÃì (LI)
3. ËÁÇ´ÇÔªÒÀÒÉÒºÒÅÕÊÑ¹ÊกÄµ (PL áÅÐ SK)

2.3 ÇÔªÒàÍก»ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃì
ÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº 21 Ë¹èÇÂกÔµ Ë¹èÇÂกÔµ
ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹¨ÒกกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õéà¾ÕÂ§ 7 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ
HI 101 ÍÒÃÂ¸ÃÃÁµÐÇÑ¹µก àÅ×ÍกàÃÕÂ¹ 1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ ã¹กÃ³Õ·ÕèÂÑ§äÁèä´éàÅ×ÍกàÃÕÂ¹
HI 102 ÍÒÃÂ¸ÃÃÁµÐÇÑ¹ÍÍก กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´กÃÐºÇ¹ÇÔªÒË¹Öè§ã¹ËÁÇ´ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»
HI 221 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìä·Â 1 3
HI 222 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìä·Â 2 3
HI 330 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìàÍàªÕÂµÐÇÑ¹ÍÍกà©ÕÂ§ãµéâ´ÂÊÑ§à¢» 3
HI 341 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìàÍàªÕÂãµé 3
HI 351 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìÂØâÃ» 1 3
HI 352 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìÂØâÃ» 2 3
HI 390 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìáÍ¿ÃÔกÒáÅÐµÐÇÑ¹ÍÍกกÅÒ§â´ÂÊÑ§à¢» 3
HI 405 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìÃèÇÁÊÁÑÂ 3
HI 414 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃì¹Ô¾¹ ì̧ 3
HI 461 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìàÍàªÕÂµÐÇÑ¹ÍÍกÊÁÑÂãËÁè 3
HI 483 »ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìÊËÃÑ°ÍàÁÃÔกÒã¹¤ÃÔÊµÈµÇÃÃÉ·Õè 20 3

ÃÇÁ 21
ÇÔªÒàÍกàÅ×Íก 21 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÒ§æ ã¹ÊÒ¢ÒÇÔªÒàÍก»ÃÐÇÑµÔÈÒÊµÃìâ´ÂäÁè«éÓกÑºÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº ·Ñé§¹ÕéµéÍ§àÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹

ÇÔªÒã¹ÃÐ Ñ́º 200-499 ¨Ó¹Ç¹ 21 Ë¹èÇÂกÔµ
2.4 ÇÔªÒàÍกÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ

ÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº 24 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹¨ÒกกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õéà¾ÕÂ§ 8 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ Ë¹èÇÂกÔµ
FR 301 ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 1 3
FR 302 ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊÃÐ Ñ́ºกÅÒ§ 2 3
FR 401 ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 1 3
FR 402 ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊÃÐ Ñ́ºÊÙ§ 2 3
FR 221 กÒÃÍèÒ¹à¾×èÍ¤ÇÒÁà¢éÒã¨ 1 3
FR 233 »ÃÔ·ÃÃÈ¹ìÇÃÃ³¤´Õ½ÃÑè§àÈÊâ´ÂÊÑ§à¢» 3
FR 253 º·ÍèÒ¹ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊàกÕèÂÇกÑºÍÒÃÂ¸ÃÃÁ½ÃÑè§àÈÊ 3
FR 311 กÒÃ¶èÒÂ·Í´ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊà»ç¹ä·Â 1 3
FR 321 กÒÃà¢ÕÂ¹ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ 1 3
FR 322 กÒÃà¢ÕÂ¹ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ 2 3
LI 210 ÀÒÉÒÈÒÊµÃìàº×éÍ§µé¹ 3
LI 260 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºÀÒÉÒÈÒÊµÃì½ÃÑè§àÈÊ
LI 363 ÊÃÇÔ·ÂÒÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ

ÃÇÁ 24
ÇÔªÒàÍกàÅ×Íก 18 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´กçä´éã¹ÊÒ¢ÒÇÔªÒàÍกÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ ·ÕèäÁè«éÓกÑºÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº

} àÅ×ÍกàÃÕÂ¹ 1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ   3

}
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2.5 ÇÔªÒàÍกÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹
ÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº 24 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹¨ÒกกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õéà¾ÕÂ§ 8 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ Ë¹èÇÂกÔµ
GN 231 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºÇÃÃ³¤´ÕàÂÍÃÁÑ¹ 3
GN 253 »ÃÐÇÑµÔÇÑ²¹¸ÃÃÁàÂÍÃÁÑ¹ 3
GN 301 ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ÃÐ´ÑºกÅÒ§ 1 3
GN 302 ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ÃÐ´ÑºกÅÒ§ 2 3
GN 321 กÒÃá»ÅÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ - ä·Â 1 3
GN 371 กÒÃà¢ÕÂ¹ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ 1 3
GN 372 กÒÃà¢ÕÂ¹ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ 2 3
GN 401 ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ÃÐ´ÑºÊÙ§ 1 3
GN 402 ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ÃÐ´ÑºÊÙ§ 2 3
GN 433 ÃéÍÂáกéÇàÂÍÃÁÑ¹ 3
LI 210 ÀÒÉÒÈÒÊµÃìàº×éÍ§µé¹ 3
LI 271 ÊÑ·ÈÒÊµÃìÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ 3

ÃÇÁ 24
ÇÔªÒàÍกàÅ×Íก 18 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´กçä´éã¹ÊÒ¢ÒÇÔªÒàÍกÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹·ÕèäÁè«éÓกÑºÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº

2.6 ÇÔªÒàÍก»ÃÑªÒ
ÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº 24 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹¨ÒกกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õéà¾ÕÂ§ 8 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ Ë¹èÇÂกÔµ
PY 103 »ÃÑªÒàº×éÍ§µé¹ 3
PY 105 µÃÃกÇÔ·ÂÒàº×éÍ§µé¹
PY 107 ËÅÑกกÒÃãªéàËµØ¼Å
PY 205 µÃÃกÇÔ·ÂÒÊÑÅÑกÉ³ìàº×éÍ§µé¹ 3
PY 223 »ÃÑªÒÍÔ¹à ṌÂÊÁÑÂâºÃÒ³ 3
PY 233 »ÃÑªÒµÐÇÑ¹µกÊÁÑÂâºÃÒ³ 3
PY 234 Ò³ÇÔ·ÂÒ (·ÄÉ®Õ¤ÇÒÁÃÙé) 3
PY 235 »ÃÑªÒµÐÇÑ¹µกÊÁÑÂกÅÒ§ 3
PY 313 ¾Ø·¸»ÃÑªÒà¶ÃÇÒ· 3
PY 331 »ÃÑªÒµÐÇÑ¹µกÊÁÑÂãËÁè 1 3
PY 434 ÍÀÔ»ÃÑªÒ 3

ÃÇÁ 24
ÇÔªÒàÍกàÅ×Íก 18 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´กçä´éã¹ÊÒ¢ÒÇÔªÒàÍก»ÃÑªÒ·ÕèäÁè«éÓกÑºÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº

2.7 ÇÔªÒàÍกÊ×èÍÊÒÃÁÇÅª¹
ÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº 24 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹¨ÒกกÃÐºÇ¹ÇÔªÒµèÍä»¹Õéà¾ÕÂ§ 8 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ Ë¹èÇÂกÔµ
MC 110 กÒÃÊ×èÍÊÒÃÁÇÅª¹àº×éÍ§µé¹ 3
MC 111 ·ÄÉ®ÕกÒÃÊ×èÍÊÒÃ 3
MC 130 ËÅÑกกÒÃ¾Ù́ àº×éÍ§µé¹ 3
MC 214 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹ é́Ò¹ÇÔ̈ ÑÂÊ×èÍÊÒÃÁÇÅª¹ 3
MC 140 กÒÃกÃÐ¨ÒÂàÊÕÂ§àº×éÍ§µé¹ 3
MC 220 กÒÃË¹Ñ§Ê×Í¾ÔÁ¾ìàº×éÍ§µé¹ 3
MC 311 กÒÃ»ÃÐªÒÊÑÁ¾Ñ¹ ì̧àº×éÍ§µé¹ 3
MC 313 ÀÒÉÒà¾×èÍกÒÃÊ×èÍÊÒÃÁÇÅª¹ 3
MC 410 Á¹ØÉÂÊÑÁ¾Ñ¹¸ì 3
MC 420 กÒÃà¢ÕÂ¹¢èÒÇ 3

ÃÇÁ 24
ÇÔªÒàÍกàÅ×Íก 21 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´กçä é́ã¹ÊÒ¢ÒÇÔªÒàÍกÊ×èÍÊÒÃÁÇÅª¹·ÕèäÁè«éÓกÑºÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº

} àÅ×ÍกàÃÕÂ¹ 1 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ                             3
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2.8 ÇÔªÒàÍกÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒ
ÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº 24 Ë¹èÇÂกÔµ
µéÍ§àÃÕÂ¹ 8 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ´Ñ§µèÍä»¹Õé Ë¹èÇÂกÔµ
AN 113 ÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒàº×éÍ§µé¹ 3
AN 357 ÊÑ§¤ÁáÅÐÇÑ²¹¸ÃÃÁä·Â 3
SO 233 กÒÃà»ÅÕèÂ¹á»Å§·Ò§ÊÑ§¤ÁáÅÐÇÑ²¹¸ÃÃÁ 3
SO 243 »ÃÐªÒกÃÈÒÊµÃì 3
SO 266 ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒª¹º· 3
SO 267 ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒàÁ×Í§ 3
SO 291 ÃÐàºÕÂºÇÔ¸ÕกÒÃÇÔ¨ÑÂ·Ò§ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒ 1 3
SO 483 ·ÄÉ®ÕÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒ 3

ÃÇÁ 24
ÇÔªÒàÍกàÅ×Íก 21 Ë¹èÇÂกÔµ
ãËéàÅ×ÍกàÃÕÂ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒã´กçä´éã¹ÊÒ¢ÒÇÔªÒàÍกÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒ·ÕèäÁè«éÓกÑºÇÔªÒàÍกºÑ§¤Ñº
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ËÅÑกàก³±ìกÒÃà·ÕÂºâÍ¹Ë¹èÇÂกÔµ¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃì
¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃìกÓË¹´ËÅÑกàก³±ìกÒÃà·ÕÂºáÅÐÃÑºâÍ¹Ë¹èÇÂกÔµ ÊÓËÃÑº¼ÙéÁÕÇØ²ÔกÒÃÈÖกÉÒµèÒ§æ Ñ́§¹Õé
ËÅÑกÊÙµÃÈÔÅ»ÈÒÊµÃºÑ³±Ôµ ¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃì ·ØกÊÒ¢ÒÇÔªÒàÍก ÁÕË¹èÇÂกÔµÃÇÁµÅÍ´ËÅÑกÊÙµÃ¨Ó¹Ç¹ 144 Ë¹èÇÂกÔµ »ÃÐกÍº

´éÇÂÇÔªÒã¹ËÁÇ´µèÒ§æ ´Ñ§¹Õé ¤×Í
ËÁÇ´ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä» ¨Ó¹Ç¹ 45 Ë¹èÇÂกÔµ
ËÁÇ´ÇÔªÒàÍก ¨Ó¹Ç¹ 57 Ë¹èÇÂกÔµ
ËÁÇ´ÇÔªÒâ· ¨Ó¹Ç¹ 27 Ë¹èÇÂกÔµ
ËÁÇ´ÇÔªÒàÅ×ÍกàÊÃÕ /RU 300 ¨Ó¹Ç¹ 15 Ë¹èÇÂกÔµ

ÃÇÁ ¨Ó¹Ç¹ 144 Ë¹èÇÂกÔµ

1. ¼ÙéÊÓàÃç¨กÒÃÈÖกÉÒÃÐ´ÑºÍ¹Ø»ÃÔÒËÃ×Í»ÃÔÒµÃÕ¨ÒกÁËÒÇÔ·ÂÒÅÑÂÃÒÁ¤ÓáË§
1.1 ÊÓËÃÑº¼ÙéÊÓàÃç̈ กÒÃÈÖกÉÒªÑé¹Í¹Ø»ÃÔÒ¨ÒกÁËÒÇÔ·ÂÒÃÒÁ¤ÓáË§ ¨Ó¹Ç¹Ë¹èÇÂกÔµ·Õèà·ÕÂºáÅÐÃÑºâÍ¹ µéÍ§à»ç¹ä»µÒÁ

à§×èÍ¹ä¢´Ñ§¹Õé
ก. ãËéà·ÕÂºâÍ¹ä´éäÁèàกÔ¹ 54 Ë¹èÇÂกÔµ
¢. ÇÔªÒ·Õèà·ÕÂºâÍ¹µéÍ§µÃ§กÑºÇÔªÒã¹ËÅÑกÊÙµÃ¢Í§¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃì
¤. ÇÔªÒ·Õèà·ÕÂºâÍ¹µéÍ§à»ç¹ÇÔªÒ·ÕèÊÍº¼èÒ¹áÅéÇ

1.2 ÊÓËÃÑº¼ÙéÊÓàÃç¨กÒÃÈÖกÉÒªÑé¹Í¹Ø»ÃÔÒ¨Òก¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃì ÁËÒÇÔ·ÂÒÅÑÂÃÒÁ¤ÓáË§ ¨Ó¹Ç¹Ë¹èÇÂกÔµ·Õèà·ÕÂº
áÅÐÃÑºâÍ¹µéÍ§à»ç¹ä»µÒÁà§×èÍ¹ä¢ ´Ñ§¹Õé

ก. à·ÕÂºâÍ¹ä é́·ØกกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ·ÕèµÃ§กÑºËÅÑกÊÙµÃ¢Í§¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃì
¢. ÇÔªÒ·Õèà·ÕÂºâÍ¹ä é́µéÍ§à»ç¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ·ÕèÊÍº¼èÒ¹áÅéÇ

1.3 ÊÓËÃÑº¼Ù éÊÓàÃç¨กÒÃÈÖกÉÒªÑ é¹»ÃÔÒµÃÕ¨ÒกÁËÒÇÔ·ÂÒÅÑÂÃÒÁ¤ÓáË§ ¨Ó¹Ç¹Ë¹èÇÂกÔµ·Õ èà·ÕÂºáÅÐÃÑºâÍ¹
µéÍ§à»ç¹ä»µÒÁ à§×èÍ¹ä¢´Ñ§¹Õé

ก. กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ·ÕèàÃÕÂ¹ã¹»ÃÔÒ·Õè 1 ÍÒ¨¹ÓÁÒà·ÕÂºâÍ¹ã¹»ÃÔÒ·Õè 2 ä é́àÁ×èÍà»ç¹ä»µÒÁà§×èÍ¹ä¢¢Í§ËÅÑกÊÙµÃÈÔÅ»ÈÒÊµÃºÑ³±Ôµ
¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃì ÇèÒ´éÇÂËÁÇ´ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä» ÇÔªÒàÍก ÇÔªÒâ· ÇÔªÒàÅ×ÍกàÊÃÕ

¢. ¨Ó¹Ç¹Ë¹èÇÂกÔµ·Õè¹ÓÁÒà·ÕÂºâÍ¹µÒÁ¢éÍ ก. àÁ×èÍÃÇÁกÑ¹áÅéÇ¨ÐµéÍ§äÁèàกÔ¹ 72 Ë¹èÇÂกÔµ
¨Ó¹Ç¹Ë¹èÇÂกÔµ·ÕèµéÍ§àÃÕÂ¹à¾ÔèÁ
µéÍ§àÃÕÂ¹à¾ÔèÁÍÕกãËéµÃ§µÒÁËÅÑกÊÙµÃ ¨Ó¹Ç¹äÁè¹éÍÂกÇèÒ 72 Ë¹èÇÂกÔµ â´ÂÍÒ¨¨ÐàÃÕÂ¹«éÓÇÔªÒà´ÔÁã¹»ÃÔÒ·Õè 1 ä´é ·Ñé§¹Õé µéÍ§ÁÕ

Ë¹èÇÂกÔµ¢Í§ÇÔªÒ·Õè¨ÐàÃÕÂ¹«éÓÇÔªÒà´ÔÁÃÇÁกÑ¹äÁèàกÔ¹¤ÃÖè§Ë¹Öè§¢Í§Ë¹èÇÂกÔµ·ÕèàÃÕÂ¹à¾ÔèÁ·Ñé§ËÁ´
1.4 ¹ÑกÈÖกÉÒÁËÒÇÔ·ÂÒÅÑÂÃÒÁ¤ÓáË§ ·ÕèàÃÕÂ¹¤Ãº 8 »ÕáÅéÇäÁèÊÓàÃç¨กÒÃÈÖกÉÒ ËÃ×ÍËÁ´Ê¶Ò¹ÀÒ¾กÒÃà»ç¹¹ÑกÈÖกÉÒ

กÃ³Õã´กÃ³ÕË¹Öè§µÒÁ»ÃÐกÒÈÁËÒÇÔ·ÂÒÅÑÂÃÒÁ¤ÓáË§ àÃ×èÍ§กÒÃÃÑºÊÁÑ¤Ã¹ÑกÈÖกÉÒ»ÃÐàÀ·à·ÕÂºâÍ¹Ë¹èÇÂกÔµ ã¹ÀÒ¤ 1
»ÕกÒÃÈÖกÉÒ 2537 Å§ÇÑ¹·Õè 18 ÁÕ¹Ò¤Á 2537 กÅÑºÁÒÊÁÑ¤ÃãËÁè ãËéà·ÕÂºâÍ¹Ë¹èÇÂกÔµä é́·ØกกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ·ÕèÊÍº¼èÒ¹áÅÐµÃ§กÑºÇÔªÒ
ã¹ËÅÑกÊÙµÃ¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃì
2. ¼ÙéÊÓàÃç¨กÒÃÈÖกÉÒÃÐ´ÑºÍ¹Ø»ÃÔÒËÃ×Í»ÃÔÒµÃÕ¨ÒกÊ¶ÒºÑ¹กÒÃÈÖกÉÒÍ×è¹

2.1 ÊÓËÃÑº¼ÙéÊÓàÃç¨กÒÃÈÖกÉÒã¹ÃÐ´ÑºÍ¹Ø»ÃÔÒËÃ×Íà·ÕÂºà·èÒ¨ÒกÊ¶ÒºÑ¹ÈÖกÉÒÍ×è¹
¨Ó¹Ç¹Ë¹èÇÂกÔµ·ÕèâÍ¹ãËé

âÍ¹ãËéà©¾ÒÐËÁÇ´ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»¨Ó¹Ç¹ 30 Ë¹èÇÂกÔµ à·èÒ¹Ñé¹
¨Ó¹Ç¹Ë¹èÇÂกÔµ·ÕèµéÍ§àÃÕÂ¹à¾ÔèÁ

ËÁÇ´ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»          ¨Ó¹Ç¹              15 Ë¹èÇÂกÔµ
ËÁÇ´ÇÔªÒàÍก                   ¨Ó¹Ç¹ 57 Ë¹èÇÂกÔµ
ËÁÇ´ÇÔªÒâ·                    ¨Ó¹Ç¹ 27 Ë¹èÇÂกÔµ
ËÁÇ´ÇÔªÒàÅ×ÍกàÊÃÕ /RU 300  ¨Ó¹Ç¹ 15 Ë¹èÇÂกÔµ

ÃÇÁ                         ¨Ó¹Ç¹ÍÂèÒ§¹éÍÂ  144 Ë¹èÇÂกÔµ
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2.2 ÊÓËÃÑº¼ÙéÊÓàÃç¨กÒÃÈÖกÉÒã¹ÃÐ´Ñº»ÃÔÒµÃÕËÃ×Íà·ÕÂºà·èÒ¢Öé¹ä»¨ÒกÊ¶ÒºÑ¹กÒÃÈÖกÉÒÍ×è¹
¨Ó¹Ç¹Ë¹èÇÂกÔµ·Õèà·ÕÂºãËé

ËÁÇ´ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä» ¨Ó¹Ç¹ 45 Ë¹èÇÂกÔµ
ËÁÇ´ÇÔªÒàÅ×ÍกàÊÃÕ ¨Ó¹Ç¹ 15 Ë¹èÇÂกÔµ

ÃÇÁ ¨Ó¹Ç¹ 60 Ë¹èÇÂกÔµ
¨Ó¹Ç¹Ë¹èÇÂกÔµ·ÕèµéÍ§àÃÕÂ¹à¾ÔèÁ

ËÁÇ´ÇÔªÒàÍก ¨Ó¹Ç¹ 57 Ë¹èÇÂกÔµ
ËÁÇ´ÇÔªÒâ· ¨Ó¹Ç¹ 27 Ë¹èÇÂกÔµ

ÃÇÁ ¨Ó¹Ç¹ 84 Ë¹èÇÂกÔµ
ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä»·ÕèกÓË¹´ãËé¹ÑกÈÖกÉÒ¼Ùéä´éÃÑºÍ¹Ø»ÃÔÒ ËÃ×Íà·ÕÂºà·èÒ¢Öé¹ä» àÃÕÂ¹ÍÕก ¨Ó¹Ç¹ 15 Ë¹èÇÂกÔµ µéÍ§àÅ×ÍกàÃÕÂ¹¨ÒกกÅØèÁ

ÇÔªÒµèÍä»¹Õé
ก. กÅØèÁÇÔªÒÇÔ·ÂÒÈÒÊµÃìáÅÐ¤³ÔµÈÒÊµÃì ¨Ó¹Ç¹ 3 Ë¹èÇÂกÔµ

áºº·Õè 1        Ë¹èÇÂกÔµ
IT 105 ÃÐºº¤ÍÁ¾ÔÇàµÍÃìàº×éÍ§µé¹           3
MA 103 ¤³ÔµÈÒÊµÃì¾×é¹°Ò¹           3
ST 103 Ê¶ÔµÔàº×éÍ§µé¹           3
AG 103 กÒÃàกÉµÃàº×éÍ§µé¹           3
BI 103 ªÕÇÇÔ·ÂÒàº×éÍ§µé¹           3
CM 103 à¤ÁÕàº×éÍ§µé¹           3
GY 103 ¤ÇÒÁÃÙé¾×é¹°Ò¹·Ò§¸Ã³ÕÇÔ·ÂÒ           3
MT 103 ÍØµØ¹ÔÂÁÇÔ·ÂÒàº×éÍ§µé¹           3
PH 103 ¿ÔÊÔกÊì·ÑèÇä»           3
SC 103 ÇÔ·ÂÒÈÒÊµÃì¾×é¹°Ò¹ 3

ÃÇÁ 3
¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèàÃÕÂ¹ÇÔªÒàÍกÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒ µéÍ§àÃÕÂ¹ IT 105, ST 103 ËÃ×Í ST 203

¢. กÅØèÁÇÔªÒÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃì ¨Ó¹Ç¹ 3 Ë¹èÇÂกÔµ        Ë¹èÇÂกÔµ
IS 103 กÒÃãªéËéÍ§ÊÁǾ           1
AR 103 ÈÔÅ»ÇÔ¨ÑกÉ³ì           2
MU 103 ´¹µÃÕÇÔ¨ÑกÉ³ì           2
HI 101 ÍÒÃÂ¸ÃÃÁµÐÇÑ¹µก           3
HI 102 ÍÒÃÂ¸ÃÃÁµÐÇÑ¹ÍÍก           3
HI 121 ¾×é¹°Ò¹ÇÑ²¹¸ÃÃÁä·Â           3
PY 100 ËÅÑกกÒÃ´ÓÃ§ªÕÇÔµã¹ÊÑ§¤Á           3

ÃÇÁ       3
¤. กÅØèÁÇÔªÒÊÑ§¤ÁÈÒÊµÃì ¨Ó¹Ç¹ 3 Ë¹èÇÂกÔµ        Ë¹èÇÂกÔµ

SO 103 ÊÑ§¤ÁÇÔ·ÂÒáÅÐÁÒ¹ØÉÂÇÔ·ÂÒàº×éÍ§µé¹           3
LW 104 ¤ÇÒÁÃÙéàº×éÍ§µé¹àกÕèÂÇกÑºก®ËÁÒÂ·ÑèÇä» (LA 103)           3
PS 103 ÃÑ°ÈÒÊµÃì·ÑèÇä»           3
PS 110 กÒÃàÁ×Í§áÅÐกÒÃ»ก¤ÃÍ§ä·Â           3
EC 103 àÈÃÉ°ÈÒÊµÃì·ÑèÇä»           3
PC 103 Ô̈µÇÔ·ÂÒ·ÑèÇä»           3

ÃÇÁ      3
§. กÅØèÁÇÔªÒÀÒÉÒä·Â ¨Ó¹Ç¹ 3 Ë¹èÇÂกÔµ        Ë¹èÇÂกÔµ

TH 101 ÅÑกÉ³ÐáÅÐกÒÃãªéÀÒÉÒä·Â           3
TH 102 ¤ÇÒÁÃÙé·ÑèÇä»·Ò§ÇÃÃ³¤ Ṍä·Â           3

ÃÇÁ       3
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¨. กÅØèÁÇÔªÒÀÒÉÒµèÒ§»ÃÐà·È ¨Ó¹Ç¹ 3 Ë¹èÇÂกÔµ (·ØกกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ 3 Ë¹èÇÂกÔµ)
EN 101 »ÃÐâÂ¤¾×é¹°Ò¹áÅÐÈÑ¾·ì̈ Óà»ç¹ã¹ªÕÇÔµ»ÃÐ¨ÓÇÑ¹
EN 102 »ÃÐâÂ¤áÅÐÈÑ¾·ì·ÑèÇä»
EN 201 กÒÃÍèÒ¹àÍÒ¤ÇÒÁ
EN 202 กÒÃÍèÒ¹µÕ¤ÇÒÁ
EN 203 กÒÃÍèÒ¹ÍÍกàÊÕÂ§ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ
EN 204 กÒÃÊ¹·¹Òã¹ÅÑกÉ³Ð·ÕèกÓË¹´ãËé
EN 205 กÒÃà¢ÕÂ¹»ÃÐâÂ¤µèÒ§æ áÅÐÍ¹Øà©·ÊÑé¹æ
FR 101 ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ¾×é¹°Ò¹ 1
FR 102 ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ¾×é¹°Ò¹ 2
FR 201 ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ¾×é¹°Ò¹ 3
FR 202 ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ¾×é¹°Ò¹ 4
GN 101 ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹¾×é¹°Ò¹ 1
GN 102 ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹¾×é¹°Ò¹ 2
GN 201 ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹¾×é¹°Ò¹ 3
GN 202 ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹¾×é¹°Ò¹ 4
SN 101 ÀÒÉÒÊà»¹¾×é¹°Ò¹ 1
SN 102 ÀÒÉÒÊà»¹¾×é¹°Ò¹ 2
SN 201 ÀÒÉÒÊà»¹¾×é¹°Ò¹ 3
SN 202 ÀÒÉÒÊà»¹¾×é¹°Ò¹ 4
ML 101 ºÒÎÒ«ÒÁÒàÅà«ÕÂÃÐ´Ñº¾×é¹°Ò¹ 1
ML 102 ºÒÎÒ«ÒÁÒàÅà«ÕÂÃÐ´Ñº¾×é¹°Ò¹ 2
ML 201 ºÒÎÒ«ÒÁÒàÅà«ÕÂÃÐ´Ñº¾×é¹°Ò¹ 3
ML 202 ºÒÎÒ«ÒÁÒàÅà«ÕÂÃÐ´Ñº¾×é¹°Ò¹ 4
AB 101 ÀÒÉÒÍÒËÃÑº¾×é¹°Ò¹ 1
AB 102 ÀÒÉÒÍÒËÃÑº¾×é¹°Ò¹ 2
AB 201 ÀÒÉÒÍÒËÃÑº¾×é¹°Ò¹ 3
AB 202 ÀÒÉÒÍÒËÃÑº¾×é¹°Ò¹ 4
RS 101 ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ¾×é¹°Ò¹ 1
RS 102 ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ¾×é¹°Ò¹ 2
RS 201 ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ¾×é¹°Ò¹ 3
RS 202 ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ¾×é¹°Ò¹ 4
JA 101 ÀÒÉÒÕè»Øè¹¾×é¹°Ò¹ 1
JA 102 ÀÒÉÒÕè»Øè¹¾×é¹°Ò¹ 2
JA 201 ÀÒÉÒÕè»Øè¹¾×é¹°Ò¹ 3
JA 202 ÀÒÉÒÕè»Øè¹¾×é¹°Ò¹ 4

ËÁÒÂàËµØ 1.  ¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍกÊÒÃÊ¹à·ÈÈÖกÉÒáÅÐÇÔªÒàÍกÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ µéÍ§àÃÕÂ¹ÇÔªÒ¾×é¹°Ò¹ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ
2.  ¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍกÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ µéÍ§àÃÕÂ¹ÇÔªÒ¾×é¹°Ò¹ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ
3.  ¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍกÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹ µéÍ§àÃÕÂ¹ÇÔªÒ¾×é¹°Ò¹ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹
4.  ¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍกÀÒÉÒÊà»¹ µéÍ§àÃÕÂ¹ÇÔªÒ¾×é¹°Ò¹ÀÒÉÒÊà»¹
5.  ¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍกÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ µéÍ§àÃÕÂ¹ÇÔªÒ¾×é¹°Ò¹ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ
6.  ¹ÑกÈÖกÉÒÇÔªÒàÍกÀÒÉÒ Ṏ¹ÈÖกÉÒ µéÍ§àÃÕÂ¹ÇÔªÒ¾×é¹°Ò¹ÀÒÉÒ Ṏ¹ÈÖกÉÒ

CN 101 ÀÒÉÒ Ṏ¹¾×é¹°Ò¹ 1
CN 102 ÀÒÉÒ Ṏ¹¾×é¹°Ò¹ 2
CN 201 ÀÒÉÒ Ṏ¹¾×é¹°Ò¹ 3
CN 202 ÀÒÉÒ Ṏ¹¾×é¹°Ò¹ 4
GR 101 ÀÒÉÒกÃÕก¾×é¹°Ò¹ 1
GR 102 ÀÒÉÒกÃÕก¾×é¹°Ò¹ 2
GR 201 ÀÒÉÒกÃÕก¾×é¹°Ò¹ 3
GR 202 ÀÒÉÒกÃÕก¾×é¹°Ò¹ 4
KH 101 ÀÒÉÒà¢ÁÃ¾×é¹°Ò¹ 1
KH 102 ÀÒÉÒà¢ÁÃ¾×é¹°Ò¹ 2
KH 201 ÀÒÉÒà¢ÁÃ¾×é¹°Ò¹ 3
KH 202 ÀÒÉÒà¢ÁÃ¾×é¹°Ò¹ 4
BU 101 ÀÒÉÒ¾ÁèÒ¾×é¹°Ò¹  1
BU 102 ÀÒÉÒ¾ÁèÒ¾×é¹°Ò¹  2
BU 201 ÀÒÉÒ¾ÁèÒ¾×é¹°Ò¹  3
BU 202 ÀÒÉÒ¾ÁèÒ¾×é¹°Ò¹  4
LO 101 ÀÒÉÒÅÒÇ¾×é¹°Ò¹  1
LO 102 ÀÒÉÒÅÒÇ¾×é¹°Ò¹  2
LO 201 ÀÒÉÒÅÒÇ¾×é¹°Ò¹  3
LO 202 ÀÒÉÒÅÒÇ¾×é¹°Ò¹  4
VI 101 ÀÒÉÒàÇÕÂ´¹ÒÁ¾×é¹°Ò¹ 1
VI 102 ÀÒÉÒàÇÕÂ´¹ÒÁ¾×é¹°Ò¹ 2
VI 201 ÀÒÉÒàÇÕÂ´¹ÒÁ¾×é¹°Ò¹ 3
VI 202 ÀÒÉÒàÇÕÂ´¹ÒÁ¾×é¹°Ò¹ 4
KO 101 ÀÒÉÒàกÒËÅÕ¾×é¹°Ò¹ 1
KO 102 ÀÒÉÒàกÒËÅÕ¾×é¹°Ò¹ 2
KO 201 ÀÒÉÒàกÒËÅÕ¾×é¹°Ò¹ 3
KO 202 ÀÒÉÒàกÒËÅÕ¾×é¹°Ò¹ 4
HD 101 ÀÒÉÒÎÔ¹ Ṍ¾×é¹°Ò¹  1
HD 102 ÀÒÉÒÎÔ¹ Ṍ¾×é¹°Ò¹  2
HD 201 ÀÒÉÒÎÔ¹ Ṍ¾×é¹°Ò¹  3
HD 202 ÀÒÉÒÎÔ¹ Ṍ¾×é¹°Ò¹  4
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3. ËÅÑกàก³±ìกÒÃà·ÕÂºâÍ¹Ë¹èÇÂกÔµÊÓËÃÑº¹ÔÊÔµ¹ÑกÈÖกÉÒ·Õè¢ÍâÍ¹ÁÒ¨ÒกÊ¶ÒºÑ¹ÍØ´ÁÈÖกÉÒÍ×è¹
3.1 Ë¹èÇÂกÔµ·Õè¨Ð¢Íà·ÕÂºâÍ¹ä´é·Ñé§ËÁ´µéÍ§äÁèàกÔ¹Ë¹Öè§ã¹ÊÒÁ¢Í§ËÅÑกÊÙµÃ»ÃÔÒµÃÕ ¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃì â´ÂÍÒ¨à·ÕÂºâÍ¹ã¹

ËÁÇ´ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä» ÇÔªÒàÍก ÇÔªÒâ· ËÃ×ÍÇÔªÒàÅ×ÍกàÊÃÕ ËÁÇ´ã´ËÁÇ´Ë¹Öè§ ËÃ×ÍËÅÒÂËÁÇ´ÃÇÁกÑ¹กçä´é
3.2 กÒÃà·ÕÂºâÍ¹ÇÔªÒÈÖกÉÒ·ÑèÇä» µéÍ§äÁèà·ÕÂºâÍ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ·ÕèกÓË¹´à»ç¹ÇÔªÒºÑ§¤Ñº ËÃ×ÍÇÔªÒ¾×é¹°Ò¹¢Í§ÇÔªÒàÍก·ÕèÃÑºâÍ¹
3.3 กÒÃà·ÕÂºâÍ¹ÇÔªÒàÍก µéÍ§à»ç¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ·Õèà¤ÂàÃÕÂ¹à»ç¹ÇÔªÒàÍก¨ÒกÊ¶ÒºÑ¹ÍǾ ÁÈÖกÉÒà ỐÁ áÅÐÁÕà¹×éÍËÒãกÅéà¤ÕÂ§กÑºกÃÐºÇ¹ÇÔªÒ

·Õèà»Ô´ÊÍ¹à»ç¹ÇÔªÒàÍก¢Í§ÀÒ¤ÇÔªÒ·ÕèÃÑºâÍ¹â´Â¾Ô¨ÒÃ³Ò¨ÒกËÅÑกÊÙµÃËÃ×Íá¹ÇÊÑ§à¢»ÃÒÂÇÔªÒä´éäÁèàกÔ¹ 15 Ë¹èÇÂกÔµ
3.4 กÒÃà·ÕÂºâÍ¹ÇÔªÒâ· ãËéà·ÕÂºâÍ¹à©¾ÒÐÇÔªÒâ··Õèà»Ố ÊÍ¹ã¹¤³ÐÁ¹ØÉÂÈÒÊµÃì
3.5 กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ·Õè¨Ðà·ÕÂºâÍ¹ãËé·ØกกÃ³Õ µéÍ§ÁÕË¹èÇÂกÔµà·èÒกÑ¹ËÃ×ÍË¹èÇÂกÔµ¨ÒกÊ¶ÒºÑ¹à´ÔÁÁÒกกÇèÒ áÅÐÁÕ¼ÅÊÍºä´éà·ÕÂºà·èÒ äÁè

µèÓกÇèÒÍÑกÉÃÃÐ´Ñº¤Ðá¹¹ C
3.6 ãËéÀÒ¤ÇÔªÒ·Õè¨ÐÃÑºâÍ¹¾Ô¨ÒÃ³Òà·ÕÂºÇÔªÒàÍก áÅÐ/ËÃ×ÍÇÔªÒâ·à»ç¹ÃÒÂæ ä» ãËéãªéËÅÑกàก³±ì¹ÕéµÑé§áµèÀÒ¤ 1 »ÕกÒÃÈÖกÉÒ 2529

à»ç¹µé¹ä»
3.7 ¹ÑกÈÖกÉÒà·ÕÂºâÍ¹ÇÔªÒàÍกÀÒÉÒµèÒ§»ÃÐà·È µéÍ§àÃÕÂ¹ÀÒÉÒµèÒ§»ÃÐà·È¹Ñé¹æ à»ç¹ÇÔªÒ¾×é¹°Ò¹ãËÁè·Ñé§ËÁ´

ËÁÒÂàËµØ 1. RU 100 äÁèà·ÕÂºâÍ¹ãËé ¹ÑกÈÖกÉÒ·Øก¤¹µéÍ§àÃÕÂ¹
2. ¹ÑกÈÖกÉÒ·ÕèàÃÕÂ¹ÇÔªÒàÍกÀÒÉÒµèÒ§»ÃÐà·È ä´éáกè ÀÒÉÒÍÑ§กÄÉ, ÀÒÉÒ½ÃÑè§àÈÊ, ÀÒÉÒàÂÍÃÁÑ¹, ÀÒÉÒÊà»¹,

ÀÒÉÒÃÑÊà«ÕÂ, ÀÒÉÒ¨Õ¹ÈÖกÉÒ ¨ÐäÁèä´éÃÑºกÒÃà·ÕÂºâÍ¹กÃÐºÇ¹ÇÔªÒ¾×é¹°Ò¹ÀÒÉÒµèÒ§»ÃÐà·È
3. ãËé¹ÓÊÓà¹Òãº»ÃÐÁÇÅ¼ÅกÒÃÈÖกÉÒ (Transcript) ¨Ó¹Ç¹ 2 ©ºÑº ÁÒ·ÓกÒÃà·ÕÂºâÍ¹·ÕèË¹èÇÂ·ÐàºÕÂ¹ ¤³Ð

Á¹ØÉÂÈÒÊµÃì ÀÒÂã¹ 1 »ÕกÒÃÈÖกÉÒ
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